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Tema inagotable, de constante actuslidad, el del oriente 1 9 4 9
europeo. iversidades raciales y disparidades de cultura y
religién mantienen latente la llamada cuestién entre Criente y Occidente. Oriente movido por ocultss fuerzas qlge cada
vez mds descaradamente muestran su signo anticristiano, trata de eliminar toda vinculacién con Occidente. Trégica-
mente actuales son los esfuerzos ejercig
representativo que pudiera oponerse a is labor de aislemiento y separacién del Oriente.

Aislamiento espiritual y religioso: culturas propias, mocdeledas con arreglo sl ratrén oficial de la nacién
dominadora rompiendo con las particularidades tradicionales, e «Iglesias nacionales» liberadas del «yugo» romano
para someterlas a la esclavitud moscovita.

2Qué ocurre en ese Oriente? Continuando la serie de nimeros publicados con vistas a responder & ess pregunta,
en el presente desdoblamos la cuestién en una serie de ellss.

En el terreno religioso tratamos de exponer, en forma de sintesis, una idea del pasado y del presente, para llegar
a conjeturar sobre el futuro, viendo la salvacién tinica del caos actual en la renovacién de la fe cristiana a través de la
Devocidn y consagracién al Divino Corazén.

En el politico-religioso, mostramos un bosquejo de la forma de actuar las fuerzas dcmihedores rers, en accién
progresiva y ordenada, ir llegando al fin propuesto de la desarticulacién, y desarraigo de las esencias cristienss, que
en si constituyen el més firme obstdculo a la absorcién pretendida.

q Bueno serd conocer cuanto se hace en Oriente, para mas vy mejcr redir a Dics nos libre de seberlo por experien-
cia directa.

PLURA UT UNUM: Cristo ha de reinar en Rusia, por Santiago Morillo, S. I. (pégs. 122 y 123); 35e extiende el
Patriarcado de Moscu?, por Manuel Cendal, S. I. (pdgs. 124 a 128); Cuadro general del desarrollo
histérico de la unificacién de las Iglesias de Ucrania, por deoxge G. Kermenin (pdgs. 129 a 131);
«Las fuentes del cristianismo ruso populars, gor Alexis Marcoff (pégs. 131 a 133), Téctica comunista
gara el dominio de los paises ocupados, por P. Orduns, S. I. (pigs. 134 a 136); Rumania: La unién con

oma y los intereses nacionales, por Cornelio Rotaru (pags. 137 y 138).

A LA LUZ DEL VATICANO: Benjamin Disraeli,!precusor del sionismo {y II}, ror Jes¢-Criol Culfi [Canadell
{pégs. 139 y 140). ’

COLABORACION: $Quiénes protegen la pornografia? (pigs. 141 y 142}; La Virgen de la Luz en nuestra
peninsula, por José M." Sold-Morales (pags. 142 y 143).

DE ACTUALIDAD: Alocucién del Papa al Sacro Colegio, sobre la condena del Cardenal Mindszenty.
—Los sacerdotes catélicos de rito oriental son cruelmente perseguidos en Rumania.— «Un gran
dia en la historia del mundo...», por J. O. C. (pég. 144).

Los dibujos que ilustran el presente numero son dekidcs a la pluma de Ignacio M.” Serra Goday y otros.
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NUMERO 120-ARO VI RIS [ lANDAD REVISTA QUINCENAL

Viputacion, 302, 2%, 1.* - Teléf. 22446
BARCELONA

15 de Marzo de 1949

Graz, 1, 1.°-Telbt 225675
MADRID

A 5. 5, PIE XII, PAPE EN LA CINQUANTIEME ANNEE DE SON SACERDOCE
LA ONZIEME DE SON PONTIFICAT SUPREME
LA CINQUANTIEME
DE LA CONSECRATION DU GENRE HUMAIN AU SACRE CUIUR
LAPOSTOLAT DE LA PRIERE OFFRE L’EXPRESSION DE SA JOIE
L'HOMMAGE DE SON ENTIER DEVOUEMENT
ET SA PRIERE INNOMBRABLE

Se aproxima la fecha en que se cumplird el Cincuentenario de la Consagracion del Universo al Sagrado Corazon.

Resulta de enorme importancia, a propésito de la conmemoracion de tan solemne acontecimiento, poner de relieve algunos
bechos que apuntan bacia una comprensién cabal de lo que significa esto para nosotros.

Por eso nos complacemos en reproducir unos fragmentos del niimero de marzo del Messager du Cceur de Jésus,
publicado por el Apostolado de la Oracion de Francia (Joulouse).

Del mismo medo la dedicatoria que encabeza esta pdgina y el retrato de Pio X1I que la acomparia, lo bemos reproducido

de la pdgina que abre el citado nimero del Messager.

Le Jubilé de la Consécration de I'Univers au Sacré Ceeur

Le prochain mois de juin rameénera le cinquantiéme anniversaire
de la Consécration du genre humain au Sacré Ceeur.

Léon XIH disait que ¢’était «le plus grand acte de son pontificats.
Une profonde émotion souleva le monde chrétien quand parut I'en-
cyclique Annum Sacrum, par laquelle le Pape annoncait a 'univers
sa décision et en donnait les motifs. Trés souvent, depuis lors, la
conclusion de la lettre pontificale fut reproduite comme un cri de
foi et d’espérance.

A Uépoque plus rapprochée de ses origines, oi UEglise subissait le
Joug des Césars, la croix, apparue dans le ciel & un jeune empereur,
Jut le signe et le principe d’une victoire compléte.

Voict que, de nos jours, se présente a nos regards un autre présage
Sfavorable et tout divin: c’est le Ceur trés sacré de Jésus, surmonté
d’une croix, brillant au milieu des flammes. En lui doivent se placer
toutes nos espérances... C’est a lui qu’il faut demander et de lui qu’il
Jaut attendre le salut de ’humanité.

Quel commentaire font 4 ces paroles du Pape les événements
qui ont suivi! Deux guerres universelles qui ont semé partout les
ruines et la mort. Le monde entier vivant sous la menace d’une
guerre nouvelle qui serait I'anéantissement de 'humanité. Or, tout
ceci coincide avec un mouvement continu des peuples vers le maté-
rialisme et la paganisation, Dieu est nié, combattu; il est «morts,
comme on dit et voild olt on en vient. Il ne s’agit pas d’une coinci-
dence. Il s’agit d’une loi. Comme D'effet est dans la cause, le malheur
du monde est dans I’oubli de Dicu.

Mais Dieu reste bon. Mais des dmes sans nombre 'aiment et le
servent et partout.

Mais la consécration de Punivers au Ceeur de Jésus, prononcée
par Léon XHI, renouvelée par tous ses successeurs, reprise par les
évéques de la catholicité et les fideles de J'univers catgolique, tout
cela demeure comme une certitude de retour i Dieu.

Léon XIII ne s’est pas trompé. C’est du Caeur de Jésus «qu’il faut
attendre le salut de 'humanité».

Ce qu’il faut obtenir, c’est que les hommes, enfin, ouvrent les
yeux et comprennent ot est leur saluat.

Pour nous, Directeurs et Associés de I’Apostolat de la Priére,
cette vérité est notre force. Dés l'origine, sous 'impulsion du P. Ra-
mitre, le Messager s’en est fait apotre. La consécration du genre
humain avait été préparée par celle qu’en 1875 le P. Ramiére avait
obtenue de Pie IX. Nous aurons i cceur, en ce mois de juin, de nous
préparer au renouvellement de cette consécration et d’obtenir dans
tous nos groupes et nos centres qu’elle soit faite réellement, effica-
cement.

Nous offrons 4 nos Directeurs qui le désireraient un petit volume
qui leur permettra de bien faire saisir & leurs Associés les raisons
historiques, théologiques, sociales de 'acte de Léon XIIL

Nous leur enverrons gratuitement un ouvrage intitulé: Vers la
quatriéme année jubilaire. Il contient, outre I'historique de la consé-
cration de juin 1889, des articles qui exposent les raisons éternelles
et actuelles d’espérer dans le Ceeur divin.

L'ouvrage a été publié en Espagne. La belle rigueur des théses,
la fermeté de leur affirmation, Ya netteté de leurs conclusions éton-
neront peut-étre chez nous ol les circonstances nous obligent, tout
en conservant et affirmant notre foi, & des prudences nécessaires,
Mais il nous est facile d’adapter a nos milieux une doctrine qui est
nétre,

121




PLURA UT UNUM

POR LA DEVOCION AL CORAZON DE JESUS

Cristo ha de reinat en Musia

Es opinién generalizada que el ambiente de las Igle-
sias orientales, particularmente de Rusia, es francamente
hostil a la devocion al Corazén de Jesus; algunos llegan
hasta a afirmar la incompatibilidad del espiritu oriental
con el culto al Sagrado Corazdn.

Alejandro A. Lebedief, parroco de la iglesia rusa di-
sidente de Praga, publicéo el afio 1887 en Varsovia un
entero volumen, consagrado a la devocion del Corazén
de Jestis, y en él concluye que el culto concebido por
Santa Margarita Maria es diametralmente opuesto a la
mentalidad del oriente, siendo como es genuina expresion
de la espiritualidad latina.

Mas popular es otro opusculo del mismo género, de
autor anonimo, editado en Vilna en 1896. Dice asi tex-
tualmente sobre la devocién al Corazon de Jesus: «Cuan
reprobable es que los cristianos ortodoxos entren en la
confraternidad latina del Escapulario del Corazon de Je-
sus.»

El Diccionario enciclopédico ruso y los manuales teo-
logicos, como el tan conocido de Nicolas Malinowsky, se
hacen eco de los prejuicios ortodoxos y anticatélicos, con-
tra la devocion al Corazén de Jestis. Recientemente ha
escrito el filésofo ruso Vysheslavcef que el culto catdlico
al Corazén de Jesus es «un barroco religioso», que repug-
na al sentido religioso y estético del Oriente.

Creemos, sin embargo, que toda esta animosidad de los
escritores rusos es fruto de un conocimiento superficial
del origen y practica de la devocion al Corazon de Je-
sus en la Iglesia latina, Asi lo ha demostrado ampliamente
en un concienzudo estudio filoséfico-teoldgico el sefior Al-
fonso Cuk, publicado el afio 1941 con el titulo de <«La
Iglesia rusa y el culto del Sagrado Corazon»; la idea cen-
tral de este trabajo subraya que el doble aspecto, real y
metaforico, del Corazén de Jesucristo, simbolo de su
amor, receptaculo de sus penas y signo de los ultrajes de
los hombres, no es extrafio a la mentalidad del Oriente,
ni siquiera del Oriente eslavo.

El P. S. Tyszkiewicz, profesor y director espiritual
del Colegio Pontificio ruso de Roma, aporta datos intere-
santisimos que confirman la exposicion del sedor Cuk.
La piedad popular rusa, influenciada parcialmente por
las formulas de la liturgia, invoca devotamente al Salva-

dor «lleno de misericordiay, «lleno de compasion», «dulzu-
ra y bondad sin limitess, etc. Lo mismo en las iglesias
que en familia, rezan gustosamente el acafisto o letanias
al «Dulcisimo Jests», Y aunque es verdad que esto no
es aun la devocién al Corazéon de Jesiis, encierra con
todo su espiritu, sus mismos principios y presupuestos
dogmaticos.

En un articulo sobre el Oriente y la devocién al Co-
razén Deifico, el P. Mauricio Gordillo, entusiasta del ve-
nido de Crislo en Rusia mediante la devociéon al Corazén
de Jesus, avanza un paso mas y escribe que ¢«cuando los
escritores disidentes, sin preocuparse de la polémica anti-
latina, dejan correr libremente la pluma, no es raro que
escriban sobre el Corazon de Cristo paginas que podrian
hacer suyas los mas celosos apostoles de esta devociéns.

El famoso misionero de Siberia, el archimandrita Ma-
cario, consolando a una pobre madre, le escribe: «Que Je-
sucristo, Sefior y Dios nuestiro, sea el centro de todas
vuestras alegrias y de todas vuestras penas, hasta el punto
que vuestro corazdén, unido por la fe y por el amor a
su Corazoén, le confie todos sus secretos; que encuentre
vuestra alma dulcisimo consuelo en la unién de vuestro
corazon con el Corazon de Jesucristo; que halle en el
Corazon de Jesus la purificacion de todo desorden, de
todo defecto, de todo residuo del espiritu del mundo.» Los
escritos de este gran misionero de los paganos estan pla-
gados de frases semejantes, que indican cémo vivia en
medio de sus trabajos apostélicos la devocion al Corazon
de Cristo.

Otro Macario, el célebre «staretzs (padre espiritual),
escribia a un «ortodoxo», dirigido suyo: «Buscad el re-
medio en Nuesiro Sefior, lleno de misericordia; la llaga
de su Corazén perforado, Corazén lleno de caridad, esta
abierta para todos; la sangre que mané de su purisimo
Costado ha lavado, y esta siempre dispuesta a lavar las
manchas de nuestros pecados». Y en otro pasaje escogido
igualmente al azar, dice: «Qué hermosamente hablé sobre
Dios el que dijo: El arbol, de que se hizo tu Cruz, arraigd
sohre el terreno de tu Corazoén.»

Otro popularisimo representante de la auténlica espi-
ritualidad rusa, el «staretzs Zosima, indica la misma fuen-
te de misericordia: «Jesucristo no solamente ha abierto
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llamada cuestién entre Oriente y Occidente. Oriente movido por ocultas fuerzas que cada vez mis descaradamente muestran su signo
anticristiano, trata de eliminar toda vinculacién con Occidente. Tragicamente actuales scn los esfuerzos ejercidos contra Principes de
1a Iglesia con la pretension de ir cercando lo mas representativo que pudiera oponerse a la labor de aislamiento y separacién del Oriente
Aislamiento espiritual y religioso: cuituras propias, modeladas con arreglo al patrén oficial de la nacion dominadora rompiendo
con las particularidades tradicionales, e <Iglesias nacionales» liberadas del yugo romano para someterias a la esclavitud moscovita.

Tema inagotable, de constante actualidad, el del oriente europeo. Diver-
sidades raciales y disparidades de cultura y religién mantienen latente la

¢Qué ocurre en ese Oriente? Continuando la serie de nimeros publicados con vistas a responder a esa pregunta, en el presente

desdoblamos la cuestidn en una serie de ellas.

En el terreno religioso iratamos de exponer, en forma de sintesis, una idea del pasado y del presente, para llegar a conjeturar sobre el futuro, viendo la
salvacidn tinica del caos actual en la renovacién de la fe cristiana & través de la Devocién y consagracién al Divino Corazdn.

En el politico-religioso, mostramos un bosquejo de la forma de actuar las fuerzas dominadoras para, en accién progresiva y ordenada, ir llegaudo al fin
propuesto de la desarticulacién y desarraigo de las esencias cristianas, qne en si constituyen e] mas firme obstdculo a la ahsorcién pretendida.

Bueno sera conocer cuanto se hace en Oriente, para mas y mejor pedir a Dios nos libre de saberlo por experiencia directa.

PLURA UT UNUM: Cristo ha d2 reinar en Rusia, por Santiago Morillo, S. I. (pags. 122 y 128); ¢Se extiende el Patriarcado de Mosci?, por Manuel
Candal, S. 1. (pags. 124 a 128); Cuadro general del desarrollo histérico de la unificaeién de las Iglesias de Ucrania, por George G. Karmanin
(pags. 129 a 131); aLas fuentes del cristianismo ruso populars, por Alexis Marcoff (pags. 131 a 133); Thctica comunista para el domialo de los
paises ocupados, por P. Orduna, S. I. (pags. 184 8 136); Rumanfa: La unién con Roma y los intereses nacionales, por Cornelio Rotaru (pags. 137 y 188)

A LA LUZ DEL VATICANO: Benjamin Disraeli, pr or del sioni (y II), por José-Oriol Cutfi Canadell (pags. 139 y 140),

COLAB;)RACION: ¢Quiénes protegen la pornografia? (pigs. 141 y 142); La Virgen de la Luz en nuestra peninsula, por José M.* Sold-Morales
(pgs. 142 y 148),

DE ACTUALIDAD: Alocucién del Papa al Sacro Coleglo, sobre la condena del Cardenal Mindszenty.—Los sacerdotes catélices de rite oriental
son cruelmente perseguidos en Rumania.—1Un gran dia en 1a historia del mando. .», por J. O. C. (pig. 144).
Los dibujos que ilustran el presente ntmero son debidos a la pluma de Ignacio M.® Serra Goday y otros.




la puerta de su Corazoén, lleno de amor; El quiso perfo-
rarlo con una lanza, para que corriese sin interrupcion
su Bondad y Caridad, sobre todos aquellos que recurren a
El, nuestro Padre y dulcisimo Creador.»

Retrocediendo en la historia de la espiritualidad rusa,
encontramos igualmente elementos de devocion al Sagra-
do Corazén en uno de los méas grandes santos de la «or-
todoxia», el arzobispo Ticoén Zadonsky (f1783). En una
de sus cartas exclama: «Oh, Corazon, inflamado de amor
por ‘los enemigos... Oh, Jesus, Caridad eterna, danos co-
razones semejantes, entristecidos por la miseria de nues-
tros enemigos...» Y en otra parte escribe: «Su caridad se
compadece de sus enemigos. Ved al Corazéon de Jesus,
lleno de misericordia por ellos.»

Quizad en este lenguaje, bastante generalizador de los
escritores ascéticos rusos, influyen los escritos del célebre
Demetrio, obispo de Rostof (F 1709), contemporaneo de San-
ta Margarita Maria, Muchos son los textos que prueban la
tierna devocion del santo obispo al Corazéon herido del
Redentor. Oigamos un parrafo de su «Llanto en la sepultura
de Cristo». ¢;Qué contemplo?... Atravesado el costado de
Aquel, que del costado de Adan formé la compaiiera del
primer hombre. Pero ahora el Esposo celestial forma de
su Costado a la que es esposa suya dilecta y madre
nuestra amadisima, la Iglesia santa... Veo atravesado el
Costado por la lanza de hierro larga y penetrante, que
desgarrando el pecho se hundié en él hasta tocar el Co-
razén y herirlo... Hirié el Corazon que era fuente y ma-
nantial de todo amor; hiri6 el Corazon, que habiendo
amado a los suyos que tenia en el mundo, los amo6 hasta el
fin; hiri6 el Corazén compasivo y misericordioso, lleno de
bondad para todos los que sufren. El Corazén de Cristo
ardia con un amor sin medida por los hombres. Para mi-
tigar tanto ardor el hierro frio abrié una herida en el
Corazon, para que el viento helado amortiguase el calor
del Corazon, divino...» Y tras algunos parrafos inflamados,
hace llegar hasta nosotros el asceta ruso el llamamiento
suave del Corazén abierto, a través del cual Cristo dice
a los hombres: «Yo te amé, amame ti; no quiero de ti
mas que este amor; por todos mis sufrimientos, por mis
dolores por mis llagas, no pido nada fuera de tu amor.»
Y en otro lugar de sus obras invita a los infieles: «Acér-
cate en espiritu a Cristo Redentor; miralo con ojos llenos
de compasion, contempla los cardenales de su cuerpo, ve-
nera con corazén contrito los dolores de su Corazédn...
Quiso sufrir en su Corazén para que el hombre lo amase
con todo su corazon.» Podemos ciertamente afirmar que,
segiin Demetrio, la perfeccidon cristiana se resume en la
caridad que brota del Corazén de Jesus.

Podriamos aun aducir multiples testimonios de las
Jglesias separadas de Roma, que hablan y escriben el
mismo lenguaje de devocion al Corazén misericordioso
del Redentor. Terminaremos con dos hechos harto signi-
ficativos. ' )

Un piadoso <ortodoxo», con la aprobacion del Santo
Sinodo de Petrogrado, emprendio la traduccién de un 'i-
bro del P. Tomas de Andrade, portugués, religioso ermi-
tafio de S. Agustin, en el que la caridad del Corazén de
Jesus tiene un relieve importantisimo. Obra voluminosa,
que exhorta a los cristianos a adorar al Corazon de Je-
sis y a hacer actos de consagracion y reparacién por
los ultrajes hechos al Corazén amantisimo de Jests. Las
ediciones rusas de este libro han tenido larga difusion en
la Rusia <ortodoxa» y ha alimentado la piedad de mou-
jes y pueblo,

El R. P. Mauricio Gordillo en el articulo antes citado
nos consigna esta anécdota personal. «Rccuerdo, dice,
que hace ya 24 afios, al pasar por Salonica, me regalaron
una imagen, impresa en el monasterio del Pantocrator del
Monte Athos con el Corazon divino cercado de espinas,
coronado por la cruz y las llamas: de la herida abierta
manaba Ia sangre divina, que llenaba el caliz eucaristico.»
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Es licito, pues, concluir que, aunque en Rusia y el
Oriente separado no exista el culto al Corazdon de Jests
tal y como existe en la Iglesia Catolica, hay, sin embargo,
un clima propicio, que promete un porvenir glorioso para
esta salvadora devocion, sobre todo en los medios <¢orto-
doxos» verdaderamente religiosos, no contaminados con
los prejuicios anticatolicos.

Unidos en Cristo, ¢por qué no unirnos también en
su amor y reparacion que son los elementos esenciales
de la devocién al Corazén de Jesus? Las perspectivas son
magnificas, dadas las circunstancias por que atraviesa el
mundo separado, particularmente Rusia, que se desinte-
gra religiosamente bajo la solapada y astuta persecucion
de los soviets. Cristo, el verdadero Cristo, el Cristo de San
Pedro y de la Iglesia una, ha de reinar en Rusia y en el
Oriente, a través de la devocion a su divino Corazén.

Este halagiieiio panorama se funda en las conquistas
logradas ya en los medios orientales unidos a Roma.

A fines del siglo xvii, pocos afios después de las reve-
laciones de Santa Margarita- Maria de Alacoque, echaba
raices la devocién al Corazon de Jesus entre los melquitas
de Siria y los maronitas del monte Libano, y todavia se
conserva lozana y pujante en estas regiones del oriente
mediterraneo. Los Sinodos de diversos ritos orientales re-
comendaron fervorosamente la introduccion de esta devo-
cion en sus Iglesias: el alejandrino para los coptos, el
sciarfense para los sirios, el malankar, armenio, ruteno,
etcétera. El ruteno no ha dudado, respondiendo al deseo
espontaneo de los fieles ucranianos, adoptar las practicas
de culto usadas en la Iglesia latina.

Los mismos rusos, cuando conocen esta devocion y se
someten al reinado catdélico de Cristo, encuentran en la
devocién al Corazon de Jesus, la sintesis de su espiritua-
lidad y la quinta esencia de su alma oriental. El conde
Gregorio Petrovich Suhvalof, mas tarde religioso barnabi-

ta, cuenta la impresion gue se apoder6é de él cuando, en

el noviciado de Monza y mas tarde en la casa de estudios
de San Carlos en Roma, tuvo conocimiento de la devocion
al Sagralo Corazon de Jesus. «Durante el noviciado, escri-
be, oi por primera vez hablar de la devocion al Sagrado
Corazon de Jests; pero en Roma, en medio de mis com-
paiieros de estudio, todos devotos piadosos y celosos de
este Corazon divino, comprendi mejor el valor de esta con-
movedora y profunda devocion. Corazéon de Jeshs, enton-
ces aprendi a adoraros.»

Elocuente testimonio de como el alma oriental es mag-
nifico receptaculo del culto al Corazéon de Jesus es el si-
guiente hecho. El 4 de septiembre de 1873, un reducido gru-
po de rusos, recientemente convertidos al catolicismo y
acompafnados por tres padres jesuifas rusos y una princesa
rusa catolica, deposité sobre el altar de Paray-le-Monial un
estandarte ofrecido por todos los rusos admitidos hacia
poco en la unidad catolica. Las inscripciones del estandarte
son todo un poema. En un lado lleva bordada la imagen de
San Juan Evangelista, el apostol de la caridad, con esta
inscripcion en ruso: «Aprended de mi que soy manso y
humilde de Corazdns. Por el otro lado aparece la imagen
del Sagrado Corazon con estas palabras en latin: «El pe-
quefio rebafio de rusos, que pertenecen al redil de Pedio,
rogando al Sagrado Corazén de Jesus por su patrias.

No puedo dejar de recordar las palabras del padre Do-
nato Novicki, misionero ordenado en la isla Solovki, don-
de penaba en aquel campo de concentracion. «Mediante
la devocion al Corazon de Jesis, consolaba a los catolicos,
infundia en todos sentimientos de resignacion en los tra-
bajos y conquistaba almas ortodoxas a la unidad de la
Iglesia Catodlica.» -

Es la devocion de conquista del mundo oriental, es el
culto que llevara hasta los confines de Solovki y de Sibe-
ria el ansia de unidad catolica, es el culto que extendera
¢l reinado de Cristo por todas las regiones donde hoy
prospera la division y el cisma.

Santiago Morillo, S. J.
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¢Se extiende

el Patriarcado de Moscti?

Datos previos aleccionadorces

Antes de la revolucion de 1917, el nfunero de iglesias
en Rusia subia a 40.407, los obispos eran 130 y tenian a
sus ordenes 50.960 sacerdotes. Se desato la racha del bol-
chevismo, y, seglin una estadistica oficial soviética de 1941,
los templos se vieron reducidos a 4.255, los obispos que
conservaron sus puestos fueron solamente 28, y 5.665 los
sacerdotes. Bien entendido que en estos nmeros (y en
todo lo que en este articulo digamos) s6lo nos referimos
a la Iglesia ortodoxa o cismatica, pues de catolicismo es
inutil hablar tratandose de la Rusia contemporanea. Unos
afios mas de imperio comunista, y hasta el nombre mismo
de Cristo parece que habia de borrarse por completo, sin
dejar traza alguna de religion, en ese pueblo tan singular
que, en pasadas edades, blasonaba de no conocer otro
dictado de gloria que el de ¢la Santa Rusia».

Y, sin embargo, el Metropolita Nicolas de Krutitsy, ve-
nido oficialmente de Moscii a Paris en septiembre de 1945,
declaraba que existian entonces en Rusia 89 didcesis con
unos 100 obispos. Un afio mas tarde, también en Paris,
el obispo Focio de Orel hablaba de 90 didcesis. Tal vez
estos datos sean so6lo en parte proyectos para el porvenir,
o quiza incluyan también las di6cesis y obispos de Améri-
ca, pues no concuerdan exactamente con las cifras dadas
en Praga por el Presidente de Negocios de la Iglesia orto-
doxa rusa, Jorge Karpov, quien, en un comunicado de ju-
nio de 1946, afirmaba ser 65 el numero de didcesis del
nuevo Patriarcado. De todas maneras, segiin datos de sep-
tiembre de ese mismo aifio, nos consta que en el Sinodo
de enero-febrero de 1945 (cuando fué elegido el Metropo-
lita de Leningrado, Alejo, como actual Patriarca moscovi-
ta) se estutlio la division de la Iglesia rusa en 89 didcesis,
y que en la actualidad existen ya de hecho unas 72.

Ha habido, pues, no se puede negar, un cambio radical
de nueve aiios a esta parte en la politica soviética por lo
que concierne a sus relaciones con la Iglesia rusa; y es
sintomatico que, precisamente, comience este periodo de
bonanza (llamémosle asi), pero que tanto todavia desorien-
ta a no pocos, con el principio de 1939, cortando de gol-
pe la violenta persecucién religiosa de los dos afios pre-
cedentes, que segd tantas vidas y haciendas, sobre todo
enfre los personajes del alto clero. Hasta el famoso Besz-
boznik (El Ateo), 6rgano de propaganda del ateismo ruso
militante, dejo de salir en septiembre de 1941 «por falta
de papel» (!), como entonces se dijo.

Medida politica, ninguna variacion
en el ideario bolchevique

EJ paso que mas ha llamado la atencién en el cambio
de la politica religiosa de Rusia es, sin duda, la nueva
ereccion del Patriarcado de Moscu, rehusada antes tenaz-
mente por dieciocho aiios. Pero el 4 de septiembre de 1943
sefiala una nueva época en los fastos religiosos del pueblo
ruso. Y cada vez parece que goza mas del favor soviético
el Patriarcado moscovita. Antes, los bolcheviques depre-
daban la Iglesia; ahora Ie conceden no pocas ayudas ma-
teriales. El Patriarcado mismo que, al principio, hubo de
contentarse con unu mansion solitaria y pobre, ahora os-
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tenta como sede las espaciosas propiedades de otros tiem-
pos de la Embajada alemana. A la Iglesia, amén de que-
darle muy reducidos los impuestos gubernativos, se le han
devuelto numerosos edificios, capillas, conventos y mo-
nasterios célebres, como el de <Las Grutasy de Kiev y el
de ¢La Santisima Trinidad» cerca de Moscu, y catedrales
tan famosas como la de la Asunciéon en el mismo Krem-
lin, consagrada de nuevo en las fiestas de Pentecostés
de 1946 por el Patriarca, y la de la Trinidad de Pskov,
rehabilitada también por el Patriarca Alejo a fines de ju-
lio del mismo afio.

En Mosci, cuando comenzoé la nueva tactica en 1939,
las iglesias abiertas al culto eran sélo 15, escondidas y
de poco nombre, Con la restauracion del Patriarcado su-
bieron pronto hasta unas 50, y en ]a actualidad el mismo
sefior Karpov calculaba, no hace mucho, que habria en
todo el territorio ruso, con culto efectivo, unas 25.000,
casi todas parroquias, asistidas por 30.000 sacerdotes, poco
mas o menos. De 1944 a 1a mitad de 1946 se restituyeron
al culto 837 iglesias; numero relevante, que hizo resaltar
el sefior Karpov en recientes declaraciones (de «Irénikon»,
1946, p. 351). La Iglesia ortodoxa rusa recibe también del
Estado susbidios econémicos para abrir centros de ense-
nanza, donde se eduque el nuevo clero. Segiin datos del
Metropolita de Krutitsy, funcionarian ya 10 de estos cen-
tros teoldgicos en las principales ciudades. De hecho, el
8 de septiembre de 1944, se inauguro el Instituto teolégico
de Moscu en el «<Nuevo Monasterio de las Virgenes», y se
ha abierto también una Academia eclesiastica en Lenin-
grado. ;Qué mas? Hasta una tipografia ha puesto el Es-
tado soviético a disposicion del Patriarcado moscovita.

Y ¢por qué asi? No creo que haya nadie tan candido
que pueda suponer que los comunistas rusos y Stalin, su
jefe, se hayan convertido de la noche a la maifiana, sin
mudar de ideario, en personas pias; ni que el Gobierno
bolchevigue, aun dandose cuenta de la divergencia de su
credo materialista con el de la Iglesia, quiera respetar la
religion como la gran fuerza moral de la mayoria del pue-
blo ruso. Si asi fuera, no pondria trabas a la misiéon di-
vina de esa misma Iglesia que, al parecer, toma bajo su
tutela; en concreto, no se opondria a la libre predicacion
del Evangelio ni a la educacion cristiana de la juventud.
Y, sin embargo, la ley sigue siendo ley. Los que hayan
leido mi escrito sobre la inteligencia y aplicacion del fa-
moso articulo 124 de la Constituciéon staliniana (Revista
Sal Terrae, marzo 1947, pp. 218-225), saben ya a qué ate-
nerse en asunto tan delicado y trascendental. Por cse ar-
ticulo 124 queda atn en vigor el parrafo 122 del Cédigo
penal de 1926, por el que se condena a una sancién mi-
nima de un aiio de trabajos forzados a quienquiera que
enseile religion a los menores de dieciocho afios; ni sabe-
mos con qué fundamento ha podido afirmar «Irénikon»
(1946, p. 78) que era universalmente permitida ahora la
ensefanza religiosa a los jovenes que sobrepasan esa edad.
Aqui, en Roma, tenemos informacion directa de las cosas
de Rusia, y nada sabemos de semejante permiso. Sabemos,
en cambio, que en el Concilio de Mosca de 1945 declaro
Karpov como intangibles, aun para el futuro (es decir,
aun patrocinada por cl Estado la nueva situacion religio-
sa), los principios basicos de la Constitucion de Stalin.




Bien pueden los prelados rusos, vendidos al Soviet, enal-
tecer en sus frecuentes viajes al extranjero la nueva mara-
villosa libertad de Rusia; pero, cuando descienden a enu-
merar las franquicias de esas libertades, s6lo hablan de
la libertad de culto externo, y eso sdlo dentro de las igle-
sias (1). Todas las demas actividades de la Iglesia, o no
existen, o estan férreamente controladas por el Estado,
aun la ensefianza en los centros permitidos para la for-
macidn del clero y la predicacion homilética del culto.

Expansion del Patriarcado ruso

En cambio, favorece ¢} Estado soviélico la expansion
del Patriarcado de Mosci, con gran lujo de gastos en via-
jes y representacion ante el extranjero de altas personali-
dades eclesiasticas. Nicolas Rivakov, de los rusos de Amé-
rica, deplora en la Revista <Rossiya» (Rusia) de Nueva
York (16 marzo 1946) que el Gobierno ateo de Stalin abu-
se de la Iglesia como de una esclava, haciendo de ella una
arma ciega de la politica comunista. Sabe muy bien el
Gobierno ruso que esos prelados en el extranjero se han
de hacer eco, solamente, de lo que se permite predicar en
Mosci; y en Moscu, por.ejemplo, se escriben estas frases
en las columnas del Boletin del Patriarcado (enero 1946,
firmado sac. M. Zernov): «El 10 de febrero proximo (dia
de la apertura de propaganda electoral comunista) es do-
mingo. En todas las catedrales, iglesias y monasterios de
Rusia se celebrara ese dia el incruento Sacrificio... Los
ministros de Dios subiran con honda conmocién al pulpi-
to y bendeciran su grey, para que todos den el voto a los
candidatos del bloque comunista. En ningin punto de la
tierra florece tan pujante la acciéon de la Santa Iglesia
como en Rusia... (Dénde, si no, hay un Estado que nada
reclame de la Iglesia, mientras que por todas partes la
rodea de tantas atenciones?»

Y lo triste es que el Patriarcado, de donde brotan tales
ideas, se extiende por el mundo, y con ¢l el comunismo
soviético, Fijémonos en estos datos cronologicos tan elo-
cuentes de por si. En abril de 1945, a raiz de la entrada
de las tropas rusas en Bulgaria, una delegacion eclesias-
tica del Patriarcado moscovita se dirigio a Sofia. Al frente
de ella iba el arzobispo Gregorio de Pskov. Contempora-
neamente también el obispo Sergio de Kirovgrado llevaba
a Yugoeslavia la representacion de la Iglesia rusa. Un mes
mas tarde, el obispo Jerénimo de Kisinev era enviado a
Rumania. En mayo-junio de ese mismo afio, primero de
su Patriarcado, Alejo en persona visité Siria, Palestina y
Egipto; en agosto-septiembre, el Metropolita Nicolas de
Krutitsy traté en Paris con la comunidad rusa desterra-
da; y en septiembre-octubre se llegaba hasta Finlandia el
Metropolita Gregoric de Leningrado. A Georgia acudio
el Patriarca mismo, por octubre; mientras el arzobispo
Focio de Orel y Briansk se entretenia con toda calma en
Austria y en Checoeslovaquia.

Durante el afio siguiente, 1946, asistimos también a no
pocos viajes de propaganda y expansiéon del Patriarcado
de Moscu: en febrero, Sergio de Kirovgrado iba a la ca-
beza de una delegacion rusa a la Iglesia de Servia; en
mayo y junio, Alejo, por si mismo, visité Bulgaria; en ju-
nio, el Encargado soviético de Negocios eclesiasticos, Jor-
ge Karpov, se presentd en Praga; en noviembre, Gregorio
de Leningrado volvié a recorrer las iglesias de Siria, Pa-
lestina y Egipto, ya encauzadas el afio anterior hacia Mos-
cu por el Patriarca Alejo; por fin, en diciembre, Nicolas
de Krutitsy participd, en calidad de delegado oficial de
Moscu, al Congreso paneslavo de Belgrado.

(1) Mo poca propaganda hacen de esta libertad las Agencias sovié-
ticas en el extranjero. Aqui, en Roma, la “Tass” expone con frecuencia
er. los escaparates de la prensa comunista fotografias del culto religioso
en Rusia. Por eso en nuestro Pontificio Instituto Oriental se han po-
dido ilastrar al dia con recientisimas fotos las varias conferencias que
se van teriendo sobre el Patriarcado de Mosci
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En 1947 hizo un largo recorrido por Norteamérica
Gregorio de Leningrado, y en el verano tultimo el mismo
Patriarca Alejo visité la Iglesia Ortodoxa Rumana. Fi-
nalidad de todos estos viajes es la expansion del Patriar-
cado moscovita, que quisiera acoger bajo su égida a to-
das las Iglesias autocéfalas Orientales, y aun someter al
imperio de Mosctt —la Tercera Roma—, en un solo Pa-
triarcado, los cuatro restantes de Constantinopla, Alejan-
dria, Antioquia y Jerusalén. Como si no se viera bien
claro ondear esta bandera de absorcion en todas las
paginas del Boletin Patriarcal, donde se dan amplias re-
laciones de todos estos viajes propagandisticos, tenemos
como prueba las ultimas palabras del Patriarca Alejo
en su visita a Bucarest: «Hoy dia un frente ortodoxo es
de todo punto necesario. Debemos actuarle. En vez de
muchas Iglesias Orientales dispersas, hemos de conseguir
una grande Iglesia ecuménica Ortodoxa, unida, y de ve-
ras vivientey» (Service Oecuménique de Presse et d’Infor-
mation; Ginebra, 25-27 junio 1947).

Hacia el ecumenismo

El primer brote de este anhelo de invasion universal
lo obtuvo a maravilla el Patriarcado de Moscu (mas de lo
que entonces imaginaba, sin duda) en el Sinodo ruso de
enero - febrero de 1945. En ¢l estaban representadas, con
Rusia, ocho Iglesias cismaticas: el nuevo Patriarcado mos-
covita y los de Alejandria, Antioquia, Constantinopla, Je-
rusalén, con las Iglesias de Georgia, Servia y Rumania.

De entonces aca, si bien es cierto, como luego vere-
mos, que se han entibiado algo las relaciones con alguno
de esos centros y que ya no puede contar Moscu con la
adhesion de Constantinopla, el influjo del Patriarcado ruso
ha ido dilatandose e imponiendo su autoridad a unos
veinte pueblos, de grado o por fuerza (2). No es, pues,
de extrafiar que el Patriarcado moscovita dé cuenta en
su Boletin, con aire de triunfo, de cada una de las visi-
tas que las altas Jerarquias ortodoxas del extranjero han
ido haciendo, como a <hermana mayors, a la Iglesia de
Rusia: el Exarca de Bulgaria, Esteban, en junio de 1945;
una delegacion checoslovaca en enero de 1946; en octu-
bre del mismo afio el Patriarca de Rumania; y no se sabe
de cierto si en el mes siguiente, el Patriarca Gabriel, de
Servia, haya visitado también Moscu antes de volver a
Belgrado.

Pero la prueba mis palpable de las miras imperialis-
ticas de ecumenicidad dei Patriarcado ruso hay que ver-
las en el proyecto (gracias a Dios fracasado) de convo-
car un Congreso Panortodoxo, que debia haber tenido
lugar en la capital soviética en septiembre del afio pasado.
Habia de ser universal, no so6lo por las Iglesias que en
¢l tomarian parte (pues fueron invitados los cuatro Pa-
triarcados histéricos del Oriente, Constantinopla, Alejan-
dria, Antioquia y Jerusalén; los Patriarcas de Servia y
Rumania; las Iglesias de Chipre y de Grecia; el Exarca
de Bulgaria; el Metropolita de Albania; el «Kathdlikos»
de Georgia), sino mas que nada por el caracter, que en
la mente de los organizadores asumia el proyecto, de
erigir un bloque totalitario de la Ortodoxia Cristiana fren-
te a la nota de catolicidad de la verdadera Esposa de
Cristo, cuya cabeza es el Papa. Los puntos mismos del
programa que se debia desarrollar, estan indicando a las
claras las tendencias ambiciosas del Patriarcado de Mos-
ct. No solamente se examinarian las relaciones con el
Vaticano de la Iglesia Panortodoxa, acogida en Rusia, la
unica con derecho a la expansion universal, como inde-

(2) En este respecto se debe tener en cuenta ante todo la anexion
“yoluntaria”, como se la ha llamado, del pobre pueblo Ruteno. Véase
la tragedia de tantos hermanos catélicos en esta misma Revista (CRIS-
TIANDAD, ntm, 57, pags. 286-288: Lo Iglesia Rutena Catblica, por
Leon Lopetegui, S. J.), vy, por lo que atafie a su paso “oficial” a la
Iglesia cismatica moscovita, mi articulo en la publicacién de Comillas,
SAL TEKRAE, enero 1947, pags. 6265, y febrero siguiente, pags. 134-136.
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pendiente que es de todo favor politico (1) (1.° y 2.° pun-
tos), sino también, ensanchando los senos de Ja cristiana
caridad, s¢ veria el modo de hacer entrar en la Ortodo-
xia las Iglesias protestantes con el reconocimiento de las
ordenaciones anglicanas, y aun aquellas otras Iglesias
Orientales, como las de los armenios y la etidpica, teni-
das siempre por los greco-rusos como heréticas (3.° y
4.° puntos) (3).

Pero, en fin, todos estos planes han quedado al aire
por la oposicién decidida de varias de esas mismas Igle-
sias, que no quieren perder su autocefalia, y, sobre todo,
por la actitud del Patriarcado Ecuménico de Constanti-
nopla, que sostiene la invalidez gle la convocacion para
semejante Congreso Panortodoxo de parte del #dltimo Pa-
triarcado de la Iglesia Oriental, Con todo, Rusia, para
paliar su desacierto, ha declarado recientemente a un
corresponsal de la agencia Tass (comunista), que la
idea del Congreso no se ha abandonado, sino que hay
que prepararla en todos sus detalles, tanto mas, que se-
ria conveniente, como han hecho notar algunas de las
Iglesias convocadas, hacer coincidir el Congreso con las
proximas celebraciones del quinto centenario de la auto-
cefalia de la Iglesia moscovita en el verano de este
afio 1948 (Serv. Oecum. de Press. et d’Inform., 5 mar-
zo 1948).

Conquistas y reveses

Tenemos ahora que retroceder, en orden de tiempo,
hasta el Sinodo de Moscu de 1945, para ver si las ac-
tuales ambiciones del Patriarcado ruso tienen donde apo-
yar sus ansias de expansion. Muchas han sido las con-
quistas, pero también no pocas las decepciones, y cada
vez mayores las dificultades que salen al paso al infati-
gable Patriarca Alejo. Recorramos, en una vista de con-
junto, las diversas regiones de sus afiorados dominios.

Finlandia y colonias rusas fuera de Rusia

Es natural que el Patriarcado moscovita haya procu-
rado ante todo atraerse la Iglesia de Finlandia, a la que
siempre consider6 como filial suya, y a los diversos gru-
pos de rusos que, o por fuerza de las cosas, o volunta-
riamente desterrados, se hallan esparcidos por todo el
mundo. Con la visita de Gregorio, Metropolita de Lenin-
grado, quedd resuelto que German, el arzobispo finlan-
dés, expresase su ardiente deseo <de volver a los brazos
carifiosos de la olvidada Iglesia-Madre de Moscu», e im-
pulsase al mismo tiempo a los monjes del lago de La-
doga, evacuados de Valaam, a retornar arrepentidos a la
Iglesia moscovita, Y en aquel mismo mes (octubre 1945)
toda la Iglesia finlandesa fué anexionada al Patriarcado
ruso (Boletin, 1945, num. 11),

También conquisté Moscu, en un primer tiempo, parg
la causa panrusa las dos corrientes de la’ comunidad es-
lava, expatriada de Rusia: la de Paris y la de Karlovtsi.
Este triunfo import:mnte fué fruto de las gestiones del
Metropolita Nicolas de Krutitsy, mano derecha del Pa-
triarca, en su viaje a Paris en agosto-septiembre de 1945.
Con todo, recientemente, no sélo muchos de los partida-
rios de Karlovtsi, con el obispo Anastasio al frente, sino
también parte de los de Paris, después de los disturbios
por la sucesion de] Metropolita Eulogio (fallecido en agos-
to de 1946), se han declarado de nuevo auténomos e in-
dependientes de Moscl, y han fijado en Munich sn cen-
tro de resistencia.

La colonia rusa existente en Austria qued6 agregada
al Patriarcado moscovita en octubre de 1945 por el celo

(3) Entraban también en el programa de este Congreso otros pun-
tos de interés mas bien canénico e interno de la Iglesia Ortodoxa, por
ejemplo, lo referente al Calendario (Véase la Rev. “Orthodoxia” de
Constantinopla, mayo-junio 1947, pags. 160-161),
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de Focio de Orel; y enionces mismo se comenzaron las
gestiones para hacer otro tanto con los rusos de Checoes-
lovaquia, que hicieron su incorporaciéon a Mosci en ene-
ro de 1946 (Boletin, 1946, num. 6). Para asegurar esta
union, y para que no quepa duda de que la expansién
del Patriarcado es, al mismo tiempo, afianzamiento del
régimen soviético, en junio siguiente se person6é en Praga
el Presidente mismo de] Soviet que regula los Negocios
de Ja Iglesia Ortodoxa, Jorge Karpov. Con esta visita
quedd incorporada a Rusia no solo la colonia de rusos
alli existente, sino toda la Iglesia cismatica checoeslova-
ca. Insignificante conquista, pero conquista al cabo, que
mereci6 ser elevada en las columnas del Boletin Patriar-
cal a las proporciones de una grande cuestion de Esta-
do; pues quien lea la pomposa relacion de lo sucedido,
sacara la impresion de que la Iglesia checa es alli la
Iglesia del Estado y la mayor comunidad religiosa de la
nacién (l) (Boletin, 1946, num. 8, pp. 7 sqq.).

De los demas rusos esparcidos por las zonas de ocu-
pacidon soviética, van al unisono con Mosci los de Ale-
mania, Bulgaria, Yugoeslavia, Extremo Oriente y Manchu-
ria. En China hay dos corrientes diversas, de partidarios
y de independientes; mientras que los de América, sin-
tiendo por una parte la nostalgia de la unidad rusa, sim-
bolizada en el Patriarcado, no se deciden, por otra, a la
unién. En un primer Concilio (mayo de 1945), tenido en
Chicago, rechazaron la insinuacion soviética de izar la
bandera comunista en los templos y de elegir un nuevo
Metropolita con el titulo de Exarca del Patriarca de Mos-
ci; en el Sinodo de Cleveland (26-29 noviembre de 1946)
se ha llegado a reconocer a Alejo como cabeza espiritual
de toda la Iglesia rusa, pero no en la parte administra-
tiva; lo que da a entender que los alli reunidos, es decir,
toda la Iglesia rusa americana, no quieren ingerencias ex-
ternas en el desenvolvimiento de su actuacion. (Del Men-
sajero de la Vida eclesidstica, Paris.)

Mas dociles, naturalmente, se han mostrado los jerar-
cas cismaticos de aquellos pueblos que un tiempo perte-
necieron a Rusia, y lograron su independencia, pero la
volvieron a perder. No hay que decir, con esto, si habra
asentado su pie, con completo dominio, el Patriarcado
moscovita sobre las desdichadas naciones de Estonia, Le-
tonia y la mayor parte de la Republica polaca. Sin em-
bargo, es altamente consolador ver cémo esta noble na-
cién resiste lo que puede. Lo sabemos nada menos que por
el mismo Patriarca Alejo, quien en una reciente comunica-
cion al Patriarca Ecuménico de Constantinopla se lamen-
taba de que éste apoyase, contra todo procedimiento ca-
noénico, a aquellas jerarquias que, como las de Polonia, se
van separando o intentan separarse de Moscu («The Chuars
Times», 3 octubre 1947).

Iglesias Ortodoxas no rusas

¢Encontramos docilidad o repugnancia, en ellas, res-
pecto al expansionismo del Palriarcado moscovita? Hay
de todo; pero tengamos en cuenta, al juzgarlas, que el
territorio de esas Iglesias, o esta controlado directamente
por el Gobierno soviético, como sucede en la Podcarpacia,
arrancada al suelo checoeslovaco, o esta regido por Go-
biernos comunistas, hechura y prolongacién del Gobier-
no ruso. En este segundo caso entra la primera de todas,
en orden de tiempo, la Iglesia de Bulgaria.

Bulgaria

La Bulgaria no participé en el Concilio de Moscu de
enero-febrero de 1945, como separada que estaba del
Patriarcado de Constantinopla; pero, en el mismo tiempo
del Concilio, cediendo a la presién del gobierno izquier-
dista que Rusia la imponia, declaraba por boca del Exarca
Esteban su solidaridad con el nuevo régimen. Este fué el




ptimer paso, {rascendental, que permitié al Patriarcado
de Moscu ceiiir los laureles de uno de sus mas ruidosos
triunfos, cual es, sin duda, el haber liguidado la espinosa
cuestion del cisma bulgaro. Tenia éste su base historica,
bien arraigada, en el filetismo, o independencia naciona-
lista, aun en los asuntos religiosos; y, precisamente, el
trabajo principal del Sinodo ruso de 1945, segin un es-
crito del sacerdote ortodoxo Evgraf Kovalevskij (4), con-
sisti6 en afianzar la ecumenicidad de ]a Ortodoxia, aho-
gando en su raiz todo movimiento de independencia
filetista. '

Caido, pues, el cisma biillgaro, comenz6é a tratar el
Exarca personalmente en Moscu la unién de su Iglesia con
el Patriarcado, ruso. Esta qued6 fundamentalmente esta-
blecida con los mliiples manejos politico-religiosos del
mes de julio de 1945, en las tres grandes ciudades de
Mosch, Leningrado y Kiev, y asegurada por completo en
mayo del afio siguiente, cuando el mismo Patriarca Alejo
fué a Sofia con ocasién del jubileo milenario del bienaven-
turado Juan de Ryla. Importancia excepcional revistio
este viaje, por su trascendencia politica y religiosa. Con
é1 qued6 manifiesto el influjo dominador de Rusia sobre
los pueblos afines; y en lo religioso, tanto el Exarca Este-
ban como el arzobispo Serafin, jefe de los rusos emigra-
dos en Bulgaria, expresaron en sus discursos el deseo
de que la Iglesia rusa no solamente agrupase en torno
suyo los pueblos eslavos con todos los Ortodoxos de las
restantes nacionalidades, sino que debia procurar atraer
a si los ofros grupos cristianos de todo el mundo (Bole-
tin, 1945, num. 9; 1946, nim. 6) (5).

Rumania

Hace algunos afios parecia Rumania el pueblo mas cer-
cano a la unién con Roma. {Se ha desvanecido hoy, tal
vez para siempre, esa bella esperanza? La unién con
Mosciti, ya en raiz preparada desde el Concilio moscovita
de 1945, parece cosa hecha, en sentir de muchos, con
la visita del Patriarca Nicodemo a la capital rusa en oc-
fubre de 1946. A su regreso, el 1.° de noviembre, hizo las
siguientes declaraciones ante el Patriarca Alejo, a la pre-
sencia del Presidente del Soviet eclesiastico, Karpov, ¥y
del Ministro rumano en Rusia, que acudieron a despedirle:
«Dejo con pena Moscti, la capital majestuosa de la Unioén
Soviética... Han sido estos dias, en verdad, histéricos para
1a Delegacién de la Iglesia Ortodoxa rumana. Se han rea-
nudado las tradicionales rclaciones de amistad y solida-
ridad con la Iglesia Ortodoxa rusa, relaciones que seran
cada dia méas intimas; lo que nos permitird tomar nue-
vas iniciativas respecto a todos los problemas de la Or-
todoxia... Quiero expresar mi profundo reconocimiento
a todos los representantes del Pairiarcado moscovita, a
Su Santidad el Patriarca Alejo, al seiior Karpov, Presi-
dente del Consejo de la Iglesia rusa, y a todo el pueblo
ruso, guiado por su grande Caudillo Stalin, el creador de
una nueva vida. En fin, deseo hacer constar que el Estado

() Lleva por titulo La ecwmenicidad de la Ortodoxia vy la Iglesia
Ortodora rusa. Sostiene, entre otras cosas, el derecho del Patriarcado
de Moscti a extenderse aun por fuera de los confines de la Unién Seo-
vidtica. Las razones son interesantes. (Véase, por ej., pigs. 48-50).

(5) Esta misma tendencia de expansién —en dafio, claro estad. en
este caso, .de la Iglesia Catolica— manifesté en Paris, a principios de
febrero del afio pasado, el Exarca del Patriarcado ruso en Occidente,
Metropolita Serafin. “Uno de los temas principales que debe examinar
el Patriarcado moscovita -—afirmaba—, es el movimiento ortodoxo de
expansién en Francia y, para eso, debe sistemar el grupo ortodoxo ya
formado de rito latino. FExiste, de hecho, esta pequefiisima excisién de
la Iglesia Catélica desde que en 1937 el Metropolita Sergio acogié en
el cisma algunos cristianos extraviados, conservandoles sus ritos y tra-
diciones occidentales. I,a nueva Iglesia cismatica se llamé “Iglesia Ca-
télica Ortodoxa de Occidente”. Mas aun: la comunidad latino-ortodoxa
de Paris cuenta en la actualidad hasta con un convento benedictino
cismatico de rito latino, en el cual el Metropolita Nicolas de Krutitsy
en su visita de agosto de 10645, confirmd las o6rdenes sagradas a deos
nuevos ortodoxos occidentales.

El Boletin Patriarcal de Moscli expresé su gozo porque, después de
un silencio milenario, se vuelve a oir la voz del Occidente en el coro
de la liturgia ortodoxa (Boletin, 1946, num. 10, pags. 49-50) .
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Soviético, a las ordenes del Generalisimo Stalin, ha alcan-
zado tal altura, que tras él se ve la admiracion de toda
la humanidad progresista.» (Del CIP -Centro de Informa-
cion pro Deo; correspondencia de Bucarest, num. 2.162.)

Triste es todo esto; sin embargo, tanto estas palabras
como otras muy medidas del mismo Patriarca Nicodemo
y del obispo rumano Basilio de Temésvar (vid. Boletin del
Patriarcado, 1947, num. 7, p. 6), no han sido proferidas
como sefial de sumision de la Iglesia rumana al Patriar-
cado de Moscu. Tal es la autorizada opinion del S. 1. C. O.
en su numero de 15 de agosto de 1947. Aun no se ba
pronunciado en Rumania la palabra formal de reconoci-
miento juridico del Patriarcado moscovita. Es muy signi-
ficante, a este respecto, la declaraciéon del Metropolita Ni-
colas de Krutisty, acompaiiante del Patriarca Alejo en su
visita a Bucarest en junio del afio pasado, cuando hizo
constar que la visita a Rumania era como la de una Igle-
sia autocéfala a otra Iglesia igualmente independiente (Bo-
letin, 1947, num. 7, p. 14). La situacién, por lo menos,
no es clara; y si, por una parte, el Patriarca rumano se
dispuso a aceptar la invitacion de Mosct para el frustrado
Congreso Panortodoxo («The Tablet», 4 octubre 1947), por
otra parece que muestra resistencia a la presion del Go-
bierno, porque sean retirados algunos obispos no tan adic-
tos a la expansion de la influencia rusa en Rumania. Tal
actitud (segun «Irénikon», 1947, p. 429) le habria notable-
mente malquistado con las autoridades politicas de su
nacion. Si es asi, no se puede hablar atin de una con-
quista incondicioral de Rumania por parte del Patriarca-
do filosoviético de Moscii.

Albania, Georgia, Palestina, Siria y el Libano

En cambio, la plena sumisién de Albania es un hecho,
que se da ya por descontado, viendo el enorme influjo
que ejerce Rusia tltimamente, aun en los negocios ecle-
siasticos de esta region. (Del CIP, 5 de marzo de 1947.)

La conquista de esas otras cuatro Iglesias Orientales
no es tan reciente. Su punto de arranque esta en el Si-
nodo ruso de 1945. Ellas fueron las primeras que me-
recieron una visita oficial del Patriarca Alejo en persona,
en reconocimiento de la buena voluntad que mostraban
las altas Jerarquias de esas regiones hacia el plan expan-
sionista de la Iglesia rusa. Nada tiene de extraiio, sabien-
do que los Patriarcas de Antioquia y Jerusalén (de quie-
nes dependen las Iglesias cismaticas de Tierra Santa, Siria
y El Libano) son incondicionales favorecedores de Mosci.

El de Antioquia, de nacionalidad &arabe, ha estudiado
en Kiev y habla el ruso, es amigo personal del Patriarca
Alejo, a quien ya en 1913 consagré obispo durante uno de
sus viajes por Rusia, y ahora plenamente aceptdé la invi-
tacion para el Congreso Panortodoxo, declarando a los re-
presentante de la Prensa que, en opinién suya, «todas las
Iglesias Ortodoxas deberian loar el nombre de Dios por el
floreciente resurgir de la Iglesia Rusa (Serv. Oecum. de
Press. et d’Inform., 28 noviembre 1947).

El Palriarca de Jerusalén, como griego que es, no dio
su consentimiento explicito para el Congreso Panortodoxo;
optd, mas bien, por un silencio que no le comprometiese
(Mensajero eclesidstico del Exarcado de la Europa Occi-
dental, agosto 1947, p. 20). Pero, en cambio, busca siem-
pre el apoyo del poder de Rusia, siguiendo la tradicion
del tiempo pasado, cuando los Zares dominaban; por
eso actualmente rehusa la comunicacion «in sacris» con
los emigrados rusos de la Ciudad Santa, que no quieren
someterse al Patriarcado de Moscu (Eastern Churches
Quarterly, 1947, nim. 1, p. 37).

Servia

Para terminar permitaseme ain dos palabras sobre el
obscuro problema de Servia, También este pueblo habia
enviado su representante al Concilio de Moscu de enero-
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febrero de 1945; pero la uniéon no estaba decidida, ni
mucho menos. El Patriarca yugoeslavo Gabriel Dozic, hom-
Lre de gran ascendiente, habia estado internado en el
tristemente célebre campo de Dachau; y, al ocupar las
tropas aliadas la Baviera, a pesar de las instancias que
el nuevo Gobierno de Tito le hacia para volver a su pues-
to, prefirié quedarse en Italia. Mas ain: su aversion por
el régimen soviético yugoeslavo quedd bien patente con
su pastoral de Pascua de 1946. El, sin duda, desde fuera
veia con intima satisfaccion la resistencia tan acertada
del Sinodo de su Iglesia Nacional, y se asociaba a sus
decisiones mas importantes: oposicion al desmembramien-
to de la Iglesia Yugoeslava en varias Iglesias autonomas
(Macedonia, Eslovenia), mas impotentes para rechazar a
Moscu, y resistencia a la intimacién del obispo ruso de
Kirovgrado, en su visila a la capital de Servia, para man-
comunarse con Rusia en su lucha contra la Iglesia Cato-
lica.

Por eso fué extraitamente sorprendente, cuando se hizo
publica, la decisiéon del Patriarca Gabriel de volver a su
Sede de Belgrado. Pero, de hecho, el 14 de noviembre
de 1946, entraba en la capital, y el 24 del mismo mes
—dice el S. C. O. en su numero (15)— <«el periddico Poli-
tica pudo anunciar que algunos sacerdotes, miembros del
Parlamento, habian visitado al Patriarca y recogido de
¢l importantes declaraciones... El Patriarca Gabriel seria
de aviso que las relaciones entre la Iglesia y el Estado (de
‘Tito) por fuerza tenian que estrecharse: era necesario
adoptar acuerdos de mutua comprensioa y emprender el
camino de una accion coordinada y comins.

Y parece que hasta tuvo con Tito una entrevista el
6 de diciembre de 1946. Es lo cierto que, a los pocos
dias, en la clausura del Congreso eslavo (11 diciembre),
segun nos informa la prensa local, pronuncié un discurso
que fué en muchos de sus pasos subrayado con aplausos
estruendosos. Es tan importante este documento, que no
nos atrevemos a resumirle, sino que copiamos las frases
del S. I. C. O. «Después de haber recordado los enormes
sacrificios tenidos que hacer para salvaguardar la verdad,
para la aplicacion de la justicia y defensa de la libertad
(los subrayados reproducen palabras textuales del dis-
curso), manifesté su contento, al ver que los pueblos esla-
vos, sucando provechosa experiencia del triste tiempo pa-
sudo..., emplean toda su energia, con unidad espiritual
de miras, en reconstruir el fuluro a base de amor mutuo
y [raterna colaboracions. .

Lstas palabras, que tan sencillas parecen, entran d
lleno en el molde de la fraseologia engaiiosa del Patriar-
cado moscovita, bajo cuyo influjo se celebraba el Con-
greso de Belgrado. Mas, para que no quepa duda de la
aviesa intencion que entrafiaban, oigamos todavia otras
expresiones del célebre discurso. ¢«Recalcé luego —sigue
diciendo el S. I. C. O.— que esa solidaridad eslava se
manifiesta hoy espléndidamente bajo la guia de la Madre
Rusia, secular protectora que nos brinda su tutela; y ase-
guro a todos los presentes que la Iglesia Ortodoxa Servia,
que se gloria de llevar el nombre de Iglesia Nacional,
siempre ha estado, en los largos siglos de su historia, con
todo su empuje al servicio del pueblo, conforme al espi-
ritu de la doctrina de Cristo. Por fin, las ltimas palabras
de su discurso fueron éstas: Por medio de mi humilde
persona, contando con la sinceridad de corazén de todo
el clero, de los Jieles que le siguen y del entero pueblo
yugoeslavo, cuyos destinos rige el Generalisimo Tito, la
Iglesia Nacional saluda cordialmente al Congreso, donde
con tanta verdad se manifiestan, y tan de relieve se po-
nen, los sentimientos fraternos y las comunes aspiraciones
de unidad y colaboracién todos los pueblos eslavos.»

1Qué lenguaje tan distinto, bajo la presién de Moscu,
del que en esa misma tierra eslovena sostuvo el bondadoso
obispo de Lubiana, Mons. Gregorio Rozman, condenado

128

como segundo Stepinac a 18 aiios de trabajos forzados, por
no someterse a extranjeras imposiciones, causantes de la
ruina de la atormentada Yugoeslavial! (6).

Sin embargo, repito, no estd todo perdido. La situa-
cion de la Iglesia yugoeslava es, todavia, muy incierta.
Después de la vuelta del Patriarca a Belgrado, llegd a
Moscti una delegacion para tratar en definitiva, segin
parece, el paso de la Iglesia servia al Patriarcado ruso;
pero, si hemos de atenernos a una fuente de informa-
cion antisoviética, todo queddé al aire, En el banquete
de honor expreso el Patriarca Gabriel en términos pre-
cisos su «no» rotundo a despojarse de su aufocefalia para
someterse al Patriarcado moscovita. En sefial de protesta
los rusos abandonaron la sala (Mensajero eclesidstico del
Exarcado de Europa Occidental, agosto 1947: en un articu-
lo de F. G. Spasskij, La lucha por la Iglesia de Servia).
4Qué hay de verdad en todo esto? Vuelvo a decir que es
arriesgado dar una respuesta categorica. Lo que sabemos
de cierto — y esto sea un augurio de bien para el por-
venir—, es que, ahora hace un aiio, el Sinodo de obispos
de la Iglesia Nacional Servia se mostré con valentia bas-
tante contrario a la actitud antirreligiosa de las autori-
dades politicas, tras de las cuales se escuda el Patriarcado
de Moscu. También es cierto que el Patriarca Gabriel, pre-
textando sus condiciones de quebrantada salud, rehusé
asistir al proyectado Congreso Panortodoxo, al que, de
parte de Alejo, en mayo ultimo, le ‘invitaba el Ministro
del Soviet en Belgrado. (Del S. I. C. 0., 15 agosto 1947.)

Por eso, concluyendo, preguntamos de nuevo: ¢(Se ex-
tiende el Patriarcado de Moscu? Se ha extendido, sin duda,
muchisimo; todo lo que le han permitido tantas conquis-
tas territoriales, o tacticas, de] comunismo ruso. Pero su
influjo comienza a declinar, cuando tantas cortapisas po-
nen a su avance aun algunas de las Iglesias Nacionales
Ortodoxas, a pesar de estar sufriendo la presién sovié-
tica (7).

Las ansias de conquista universal solo, por derecho
divino, corresponden legitimamente a la Iglesia Romana,
la tnica, Santa y Catolica, la tinica que debe actuar el
deseo de Jesucristo, de que no haya sino un solo rebafio
bajo un solo Pastor, su Vicario en la tierra.

Roma, abril 1948.
Manuel Candal, S. J.
Prof. del Pont. Inst. Oriental

(6) Mons. Rozman recibié esta condena estando fuera de su pa-
tria, en Austria, Esti, pues, libre y, tal vez por eso, su caso no ha
sido tan ruidoso en la opinién mundial como el de su colega en el
episcopado.

(7) Redactado ya este articulo y enviado a Barcelona,
dltimo nimero del S, I, C. O. (44, 15 abril 1048, péags. 46-47) tres
importantes noticias que confirman esta apreciacién. Por ellas se ve
como las Iglesias particulares autocéfalas se resisten a perder su inde-
pendencia, sometiéndose a Moscil, y sobre todo coémo los grandes Pa-
triarcados Orientales ven siempre con recelo el extenderse del Patriarca-
do ruso, y, en cuanto pueden, se oponen a sus intentos. Estos nuevos
datos scn alentadores, mis que nada, por lo que se refiere a lu actitud
de reserva, hasta ahora desconocida, del Patriarcado de Antioquia, cuya
inquebrantable adhesiébn a Moscti queda indicada en el articulo.

He aqui las tres noticias de dltima hora:

1. El 27 de febrero de 1948 fallecia el Patriarca Nicodemo, jefe
de 1a Iglesia disidente de Rumania. Como su viaje a Mosc fué a no
poder mis, y como siempre fud dando largas al reconocimiento legitimo
de la autoridad del nuevo Patriarcado moscovita, sin una decisiébn neta
en el asunto, el érgano ofiaial del partido comunista en Bucarest ni una
sola linea dedicé a la memoria del anciano Prelado. Sabemos, por otra
parte que en mas de una ocasion el Patriarca Nicodemo dié ptblico
testimonic de la veneracién que sentia por la Santa Sede.

2. Del 24 al 26 de febrero de 1948 se reuni6, bajo el Patriarca de
Antioquia, Alejandro III Tahan, un Sinodo extraordinario de ocho obis-
pos en Beirut. Entre otras cosas se estudi6 la respuesta que habia que
dar a la invitacién para asistir oficialmente a los Congresos de Mosct,
Amsterdam y Londres, para la unién de las Iglesias. Decidieron todos
que “era necesario ponerse priméro en relacién con los otros Patriar-
cados griegos del Fanar (Constantinopla), Jerusalén y Alejandria”.

El Patriarcado de Constantinopla ha absuelto al Obispo de Riga
(Letonia) de la censura de suspensién, que el Patriarca de Moscii de-
creté contra él, por haberse wefugiado en Ja zona americana de Ale-
mania, I.a decision de Constantinopla se basa ‘en que el Putriarca Alejo
no tiene jurisdiccién alguna sobre él. (Nota afiadida por el autor en 19
de abril de 1948.) . .

veo en el
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SIN VACILACIONES HACIA LA REALIZACION DE LA GRAN IDEA

Cuadro general del desarrollo histérico
de la unificacion de las Iglesias de Ucrania

«Si te se apareciera el angel del cielo, ddndote la orden de aca-
tar la autoridad del Papa, maldicele». Estas palabras del me-
tropolita moscovita Yonas, son un fiel reflejo de la absoluta
intransigencia y el ciego odio de la ortodoxia rusa respecto
de Roma. Toda la historia de Rusia estdi empapada de este
principio, en él radica la mentalidad de la jerarquia eclesids-
tica rusa, €l que ha dejado hondas huellas, también, en la
mentalidad de las vastas masas del pueblo ruso.

Las razones de dicha actitud para con Roma, deben bus-
carse en la universal misién histérica y religiosa de Rusia,
la cual ésta usurpd después de la conquista de Bizancio por
los turcos, proclamindose «la tercera Roma» y heredera y con-
tinuadora de las tradiciones religiosas y politicas de Bizancio.
El papel de la defensora de la ortodoxia, «religién tnicamente
verdadera de Cristo», se compaginaba en cualquir aspecto con
los fines imperialistas de los zares rusos. La religion dejé de ser
tal, trocandose en el ddeil instrumento de los intereses del es-
tado moscovita. El papel de la defensora de la ortodoxia, Mosc
lo interpretéd de manera que todos los pueblos que se encon-
traren en el camino de su expansion fueron esclavizados por el
conquistador eurasiitico, que, con la cruz de tres brazos del
patriarca moscovita en la mano, traia perdicién y ruina a los
pacificos habitantes de la Europa oriental y meridional, y el
Caucaso.

Es natural que aquel imperialismo antieuropeo y anticris-
tiano, en su mentalidad, primero dirigiera su mirada hacia Ucra-
nia. Varias son las causas que ocasionaron tal desarrollo de los
acontecimientos: la situacién geografica de Ucrania en el ca-
mino Occidente Oriente con su natural salida a los Balcanes,
el Cducaso, Turquia y Oriente Medio, fué una base ideal para
las préximas acometidas del imperialismo moscovita, Las ri-
quezas naturales de Ucrania con sus ilimitadas posibilidades de
brillante desarrollo econdémico aseguraban, a quien la poseyese,
inagotables recursos materiales. Y, finalmente, Ucrania, con su
antigua capital Kiev fué el centro religioso y cultural de todo
el Oriente europeo medieval. Ahora hien, la ambicién de here-
dar las tradiciones del estado ucraniano del periodo de Kiev,
y conservar y continuarlas en forma del gran estado moscovita,
proporcioné el ltimo y deeisivo empuje al imperialismo ruso
en su acometida contra Ucrania.

De este modo, Ucrania, ademds de ser violada politicamente,
fué despojada de sus tesoros culturales legados por el brillante
periodo del estado de Kiev, con su antiguc nombre de Rus inclu-
sive, y fué reducida a convertirse en una de las provincias mos-
covitas. El pueblo ucraniano se puso a la defensa, combatiendo
no tan sélo por la restauracién de su estado independiente, mds
cabalmente por la existencia de su individualidad espiritual.

A las tendencias unificatorias de Mosect, en el sector politico,
siguieron inmediatamente los esfuerzos de los zares de someter
la Iglesia ucraniana al patriarca moscovita, instrumento de su
juego politico. La Iglesia ucraniana se adhiere a la contienda
sin vacilar y sin mirar las consecuencias, nada indulgentes, que
resultarian para ella por la oposicién a las tendencias unifica-
torias de la ortodoxia rusa, A medida que el cerco de hierro,
que la ortodoxia rusa pusiera alrededor de la Iglesia ucraniana,
iba cerrandose, los obispos ucranianos con mayor frecuencia
dirigian su mirada hacia la Ciudad Eterna. Las tendencias con-
ciliadoras respecto al Occidente iban creciendo a medida que
se intensificaban los esfuerzos de Moscli en el sentido de im-
poner a la Iglesia ucraniana el cardcter nada ambiguo de de-
pendencia frente al poder secular del estado ruso.

Estas tendencias alcanzaron el colmo con la actividad del
metropolita de Kiev, Petro Mohyla, fundador de la Academia
Mohylana (1652), el cual adopté los métodos de educacién de
los seminaristas usuales en el occidente, siguiendo los principios
del derecho canénico de la Iglesia catélica. Con ello, la discre-
pancia entre las Iglesias ortodoxas ucraniana y rusa, lleg6é hasta
tal punto que, cuando el clero ucraniano entré en relaciones
con el ruso, al encontrarse la mayor parte del territorio ucra-
niano bajo el «protectorado» ruso, éste consideraba a aquél,
de cierto modo, como a herejes catélicos, y aquél apellidaba a
éste de «cristianos barbarizados».

Como era de esperar, entre el clero ucraniano influeneiado
por la natural atracciéon hacia el Occidente, hrotaban las ten-
dencias de dar un paso mads vivificando la idea del Concilio flo-

rentino (1439) en el sentido de reconocimiento de la autoridad
del Papa, mas respetando las seculares tradiciones rituales del
pueblo ucraniano.

Estas tendencias tuvieron el mayor alcance en la Ucrania
occidental. La gran idea de la unificacién de la Iglesia de Cristo
bajo la tnica autoridad del Papa, tuvo su realizacién en la
Unién de Berest (1596). Con el acto de esta Unidn, los obispos
ucranianos con el clero y los fieles, se incluyeron a la gran co-
munidad catélica. De este modo, el pueblo ucraniano, que des-
de hacfa siglos fué el baluarte de la civilizacién europea en el
Oriente, mostrando una admirable voluntad de sacrificio en ser-
vicio de esta idea, se encargaba, ademds, del papel de defensor
del catolicismo frente a la intolerancia de la ortodoxia mos-
covita. La idea de la unién emanaba de las vitales necesidades
del pueblo ucraniano con todo y que varios «sabios» e «his-
toriadores» rusos de todos los siglos procuraban explicar la
unién religiosa de los ucranianos con Roma como una «intriga
polaca tramada por los taimados jesuitas con el fin de exter-
minar a la nacién ucraniana». Obsérvese que quien trataba de
poner en descrédito el catolicismo ucraniano fueron los mismos
circulos rusos que expresaron la quinta esencia de su actitud
frente al pueblo ucraniano, al que pretendian defender contra
sus enemigos en la prohibicién oficial del idioma ucraniano
(1863). La Historia conoce los métodos mas barbaros de opresién
que una nacién empleaba contra otra nacidén, con el draconiano
edicto empero con que Rusia prohihia la lengua ucraniana para
la imprenta; Mosci se puso al frente de los mds crueles opre-
sores.

La Iglesia ucraniana estuvo en muy estrechas relaciones con
el pueblo en el decurso de los siglos, tanto méas que la suerte
del pueblo ucraniano, con pocas excepciones, fué nada risuefia;
es pues natural del todo que en la decisiva contienda del pueblo
ucraniano en defensa de su independencia, estas relaciones se
estrecharan mucho més y que la Iglesia ucraniana fuese propug-
nadora y flel representante de los intereses nacionales.

La armoénica y organica relacién entre la Iglesia y el pueblo
ucranianos, y muy especialmente en los territorios occidentales
de Ucrania, después de realizada la unién con Roma, causé el
que Moscti declarase una guerra de exterminaciéon a la Iglesia
ucraniana. Esta lucha tuvo dos objetivos: primero, la sumisién
de la Iglesia ortodoxa ucraniana, paralizando y debilitando con
ello el eomin frente contra Moscd, y segundo, la exterminacién
del catolicismo ucraniano, en que Moscu veia un serio adver-
sario en cuanto a sus fines imperialistas en Ucrania.

Un peligro mortal sobrevino al catolicismo en Uecrania, el
movimiento catélico debia pasar por una dura prueba de sa-
crificio y martirio, acusando asi su vitalidad.

A fines del siglo xviir la mayoria del territorio de la Ucrania
occidental se encontré bajo la dominacién de Rusia. Mosca de-

Iglesia de Santa Sofia, en Kieff
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senfrend una fuerte campafia contra la Iglesia catélica en Ucra-
nia. En muchos casos la persecucién de los catélicos ueranianos
por los rusos, sobrepuj6é a las sangrientas escenas de los prime-
ros tiempos del cristianismo.

Cerca de once millones de ucranianos y rusos blancos, que ve-
cinos de Ucrania y que junto con los ucranianos occidentales
habfan adoptado el catolicismo, volvieron a ser forzosamente
convertidos a la ortodoxia. Centenares de sacerdotes con sus
obispos y su metropolita, fueron desterrados a Siberia, donde de-
bieron permanecer terminantemente.

En la Ucrania occidental, sélo su parte meridional, llamada
Galicia con la capital Lviv permanecié fuera del alcance de
Rusia. Este rincén del territorio nacional ucraniano, a conse-
cuencia de la tercera' reparticién de Polonia, fué adjudicado
al imperio hungaroaustriaco, que no tenia ningin interés
en combatir el catolicismo ucraniano. De esta manera en la
tierra galiciana fué creado el Piemonte del catolicismo ucraniano.
el que produjo un poderoso empuje en el desarrollo) del pen-
samiento politico ucraniano, hecho que tuvo su principal re-
percusiéon en la literatura nacional' de aquel periodo. Galicia
asume el primer papel del centro intelectual del pueblo ucra-
niano, el que vino despertando la conciencia y las ambiciones
de independencia en todo el territorio ucraniano. El papel pre-
dominante que el catolicismo tuvo'en aquel proceso de deter-
minacién nacional, nos obliga a reconocerle como uno de los
més importantes factores en el renacimiento nacional en Ucra-
nia. La Iglesia catélica ucraniana supo siempre conservar los
valores espirituales caracteristicos del ambiente en que actuaba,
los que en el futuro ejercerian un poderoso empuje en la con-
ciencia nacional, produciendo el gran levantamiento que con-
dujo en resultado a la unificacién del territorio ucraniano y
proclamaciéon de la Republica Nacional Ucraniana en 1917-20.

El derrumbamiento de la Repfiblica Ucraniana y el fin de
las actividades bélicas en el Este europeo produjo una nueva
constelacién politica en el territorio de Ucrania. Rusia, Polonia,
Rumania y Checoslovaquia se dividieron entre si el territorio
ucraniano, creyendo que de esta manera el factor politico ucra-
niano serfa eliminado, si no para siempre, por lo menos para
un lapso considerable de tiempo. En su ceguedad politica los fir-
mantes del tratado de Riga no vieron el mortal peligro que para

ellps csulial p neia ge nstelacis

terminado la persecucién de las culturas nacionales de los pue-
blos constituyentes de la URSS.

En las nuevas condiciones de la NEP hubo una fuerte re-
percusién en la conciencia nacional, las masas se esforzaron
por tonificar las conquistas culturales que habian alcanzado;
la Iglesia Ortodoxa Ucraniana independiente marché al: mismo
paso, subrayando sus rasgos de Iglesia nacional. Sin embargo,
cada cual podia adivinar que esto no continuarfa asi. Ambos
bandos estaban preparindose para una accién decisiva. La des-
amparada masa ucraniana habia de oponer a las bestiales tropas
de la NKVD la inexpugnable fortaleza de su espiritu nacional y
religioso, si queria contar con una resistencia eficaz.

El perfodo de la NEP termind con la forzosa introduccién de
la colectivizacién en la URSS; en Ucrania la acompafiaron el
terror sin precedentes en la historia de la humanidad y una
resistencia sobrehumana de las vastas masas'populares. Se inau-
gurd la exterminacién de todas las manifestaciones del espiritu
nacional que en el decurso de 1a NEP habia tenido gran alcance,
creando nuevos valores espirituales, emanacion del alma nacio-
nal, y eliminando al par las influencias extranjeras adversas.
En aras del terror moscovita del periodo de la colectivizacién,
que tan s6lo en el afio 1933 aniquilé fisicamente a cinco millo-
nes de ucranianos, cayeron principalmente todas aquellas per-
sonas o instituciones que estaban de cualquier modo relacio-
nadas' con el proceso cultural en el periodo de la NEP, pues
también la Iglesia Ortodoxa Ucraniana Independiente. Una ho-
rrible oleada del ateismo militante derriba cualquier cosa que
tuviera relacién con la Iglesia. Siguen fusilamientos en masa y
transportaciones a Siberia del clero ucraniano, inclusive con el
ultimo metropolita de Kiev, Boretsky, que fué detenido. Asi dejé
de existir la Iglesia ucraniana independiente en la Ucrania
oriental; todos los que supieron salvarse' se refugiaron en el
movimiento clandestino. El periodo de la NEP dié hartas prue-
bas a los ucranianos de que cualquier cosa que tenga relacién
con Rusia o salga de Moscd, con todo y sus formas mds atrac-
tivas o los lemas mds humanitarios que puedan parecer, tiene
un resultado funesto para los intereses vitales de Ucrania.

La laguna que se produjo con la exterminacién de la reli-
gién, el ateismo militante traté de taparla con el culto del sis-
tema socialista en forma del comunismo lenino-staliniano. Las
. .4: o - J-f .




fué durante muchos afios el objetivo a que el pueblo ucraniano
en los momentos dificiles de su existencia dirigia la mirada. En
1a persona del metropolita conde Sheptycky el pueblo presentia
una figura de gran relieve en la historia de la Iglesia y del
pueblo, El alcance y la profundidad de la fe del Metropolita
fueron los motivos que le aseguraron el respeto de todos los
ucranianos, catélicos y ortodoxos. ¥ no hay duda de que, si
hubiese sido otra la situacién politica, si existiese un Estado
ucraniano independiente, el metropolita Sheptycky, dotado de
genialidad del profeta nacional, hubjera realizado la idea de la
unificacién de la Iglesia ucraniana bajo la autoridad de Roma.

En el espacio entre las dos guerras mundiales el catolicismo
ucraniano ha alcanzado la cima de la evolucién. Fundido en un
todo orgdnico con el pueblo iba al encuentro de la gran prueba
que le preparaba la historia. Los territorios de la Ucrania occi-
dental con la capital en Lviv debian confirmar otra vez el nom-
bre de Piemonte ucranianoc que se les fué adjudicando en el
decurso de los siglos.

El Metropolita, inspirado por la Providencia, vislumbraba el
peligro que venia acercdndose a su rebafio. Con ello se explica
aquella inquietud e insélita energia del general que antes del
ataque decisivo del enemigo procura controlar y fortalecer cada
sector del frente, inspirar a sus soldados la inquebrantable fe
en la victoria final de su idea, por la que.él y ellos deben vivir
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y morir. Ni la vejez, ni los sufrimientos fisicos que sobrevinie-
ron en consecuencia de la prisién moscovita en que fué ence-
rrado por los rusos en la primera guerra mundial consiguieron
quebrantar a este elevado espiritu.

Los resultados de la actividad de la Iglesia caté6lica en Ucra-
nia en este wltimo periodo son verdaderamente imponentes. Cen-
tenares de nuevos colegios, iglesias, crecida en las files del clero,
un nivel elevadisimo de estudios teolégicos, vivificacién de las
relaciones con los centros catdlicos en el extranjero, ensefianza
religiosa en todas las escuelas frecuentadas por la juventud
ucraniana, una tensién extraordinaria de la actividad nacional
y social del clero ucraniano como resultado de la conflanza del
pueblo que encargaba al clero con los puestos dirigentes de
la vida nacional, tal es el balance de la incansable labor del
clero catélico en Ucrania. El sacerdote fué el consejero apre-
ciadisimo en todos los asuntos seglares de su rehafo. La Iglesia
y la vida seglar formé un todo orgédnico e inseparable, comple-
tdndose mutuamente. Los ucranianos presentian el acercamiento
de la tempestad que amenazaba ya no sélo su patria, mas toda
Europa. Uecrania volvié a ser el teatro de una matanza sin pre-
cedentes en que dos fuerzas, ambas enemigas de Ucrania, com-
pitieron en crimenes que estremecieron la conciencia de la hu-
manidad.

George G. Karmanin

«Las fuentes del cristianismo ruso popular>

El sol y sus habitantes

En estos ultimos tiempos se ha escrito mucho acerca de
la cultura rusa, de sus origenes, historia y desarrollo; en
cambio, apenas se ha hablado de las fuentes del cristianis-
mo ruso, tema estrechamente unido al de la cultura eslava
en general y que cobra singular interés al plantearse el
importante problema del acercamiento y unificacién de las
dos Iglesias con el Culto Oriental como punto de partida.

El tema de las mencionadas fuentes apenas se rozd en
Rusia y, desde luego, nunca se estudiéo a fondo, debido a
que el pensamiento critico ruso, cuando no estaba domina-
do por la censura politica, se veia amordazado por la ecle-
siastica, puede que aun mais severa.

Cuando digo «Las fuentes del cristianismo ruso» no me
refiero a los manantiales teolégicos de la ortodoxia, que,
como es sabido, tuvieron su origen en Bizancio. Son fuen-
tes que hasta en tiempos relativamente modernos sélo se
hallaron al alcance de contadas personas y, por lo mismo,
no pueden ser parte esencial de un tema de caricter emi-
nentemente étnico.

Lo que aqui interesa son aquellas otras fuentes de Ia fe
popular rusa, las que alimentaron al pueblo en su forma-
cion religiosa desde que apareciera el cristianismo en Ru-
sia, hasta que éste se cristalizé en la conciencia religiosa
de las grandes masas populares.

Por esto también carece de interés aquella polémica doc-
trinal y literaria que fué dirigida en Rusia en otros tiem-
pos contra la Iglesia Catdlica (llamada alli <latinas), ya
que esta polémica tampoco fué del dominio popular, propia-
mente hablando, y, si bien tuvo por objeto casi exclusivo
incitar al pueblo contra el catolicismo, ni siquiera se vali6é
de argumentos dignos de consideracion.

En una palabra, aqui no trataremos de los rasgos carac-
teristicos de la religion ortodoxa dogmatica, que son sufi-
cientemente conocidos, sino de sus particularidades rituales
que consfituyen el fundamento del espiritu religioso ruso,

siendo esencia y exponente de la fe popular. En efecto, la
parte exotérica del culto constituye para el pueblo ruso lo
esencial de la religion, es aquello en que ¢crees» el pueblo,
figurandose ser auténticamente cristiano.

Aqui juzgo pertinentes algunas observaciones previas
acerca de los factores culturales que desempefiaron impor-

tantisimo papel en el desarrollo de la conciencia religiosa .

del pueblo ruso.

En primer lugar, debe siempre tenerse en cuenta que el
florecimiento de la cultura rusa fué muy breve y, por de-
cirlo asi, imprevisto, habiendo brotado en forma subita,
fuera de toda continuidad histérica normal. Se trata de un
hecho realmente notable y puede que tnico en la historia.

En tanto que la formacion del Estado ruso durante el
llamado «periodo de Kievs se remonta al siglo 1x, en cam-
bio, la cultura rusa apareciéo como tal solamente a media-
dos de] siglo xix; es decir, con un retraso de mil afios o
pocoe menos.

Cierto es que los conceptos de «culturay e <¢inculturas
son mas bien relativos, pero también es cierto que los
ejemplos ayudan a resolver la ambigiiedad, sobre todo re-
curriendo a la comparacién,

Obsérvese, pues, que mientras en Rusia en los siglos x1v
y XV no habia ni indicios de literatura, ni manifestaciones
cientificas de clase alguna, en cambio, Occidente habia pro-
ducido ya tan conspicuos valores como Petrarca, Bocaccio,
Chancera, Villon, etc. Mientras en Europa Shakespeare, Cer-
vantes, Galileo y tantos otros hombres ilustres representa-

ban la cultura y la civilizacion, en Rusia aun se discutia si -

la tierra estaba sostenida por tres o por cuatro ballenas...

Sélo con Lomonésov (1711-1765) aparecieron en Rusia
los primeros sintomas de cultura, sélo a partir de Puchkin
(1799-1837) se puede hablar de literatura rusa, con la par-
ticularidad de que hasta en aquel entonces se consideraban
cientificas en Rusia obras tan peregrinas como la «Filosofia
descriptiva, llamada también Astronomia» —compuesta por
Velansky, maestro de baile de la Corte de Su Majestad y
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Guerreros moscovitas
{De la obra Rerum Moscovitarum commentarii, de Herberstein)

caballero de muchas ¢rdenes—, donde, entre otras cosas,
se demostraba que el sol, en virtud de su elevada tempera-
tura y por ser fuente de vida y de saber, debia poseer ne-
cesariamente flora exuberante y tener habitantes extraor-
dinariamente eruditos.

Con lo dicho no entendemos subrayar la insuficiencia
intelectual del pueblo eslavo, sino demostrar precisamente
lo contrario: la extraordinaria capacidad mental y espiri-
tual de los rusos se revela comparando el atraso en que
estaban sumidos con el rapido desarrollo cultural que se
realizd apenas mejoraron las condiciones sociales del pais,
1o que nos hace pensar en lo que hubiesen alcanzado de no
mediar los tragicos experimentos a que se vieron sometidos
ultimamente.

Pero el hecho del retraso cultural subsiste, por rapidos
que fuesen los adelantos, por alto que fuera el nivel alcan-
zado. Desde que Rusia se convirtiera «oficialmente» al cris-
tianismo, hasta el despertar del pensamiento ruso, trans-
currieron diez siglos, de modo que puede decirse que Rusia
tuvo vida consciente sélo durante las tres o cuatro genera-
ciones ultimas, y aun éstas pertenecientes a las clases pri-
vilegiadas.

La conciencia religiosa de un pueblo siempre se halla
en estrecha relacién con su nivel cultural, y Rusia no fué
ninguna excepcion de esta regla.

Pero también es de notar que es cierta la accion reci-
proca de la religion sobre la cultura, ya que por cultura
hemos de entender no solamente los adelantos cientificos,
técnicos o sociales, sino ademdas, y sobre todo, el predo-
minio de los valores morales y espirituales, lo cual se con-
sigue unicamente a través de la doctrina evangélica, reco-
nocida actualmente como la mas elevada incluso por no
pocos enemigos de la religion cristiana.

Asimismo hemos de advertir aqui que no conviene con-
fundir cultura con civilizacién, Bastantes ejemplos nos ha
dado la historia de pueblos que, habiendo alcanzado grados
muy elevados de civilizacién, es decir, el excesivo desarro-
o de las ciencias positivas, en cambio nada dieron a la
humanidad en el sentido espiritual.

Determinado, con lo que antecede, nuestro punto de
vista, podemos pasar a ocuparnos del tema principal del
presente ensayo.

132

Bautismo por Real Decreto

En 988 el principe Vladimiro de Kiev se convirtid al
cristianismo y al bautizarse se desposé con la infanta Ana
de Grecia, hermana de Basilio y Constantino, emperadores.
Probablemente el bautismo tuvo lugar en la ciudad griega
de Kerson (Korsin), al sudoeste de Crimea.

El principe Vladimiro regres6 a Rusia acompafiado de
algunos sacerdotes griegos y trayendo diversos objetos pro-
pios del culto cristiano.

A los pocos meses ordenaba que todos sus sibditos se
bautizasen en aguas del Dnieper, siendo docilmente obe-
decido.

Esta sumision era debida a que en aquel tiempo los ru-
sos carecian de religion bien definida y no habia clase
sacerdotal suficientemente poderosa para protestar conira
tan radical cambio religioso. El acontecimiento se produjo
sin preliminares digros de mencién y el misterio cristiano
del bautizo revistio el caracter de un simple bafio colec-
tivo en el rio. ;Peregrino capricho del principe recién ve-
nido de tierras extraiias!

Y no hubo quien pudiese explicar a los rusos en qué
consistia la nueva religion, va que los sacerdotes griegos
que trajera el principe no hablaban el ruso y ellos eran
los Gnicos iniciados en el cristianismo.

El pueblo se puso a la espectativa, un tanto receloso de
lo que pudiera suceder, temiendo la ira de los dioses des-
tronados.

Pero no se produjo nada desagradable.

La gran estatua del dics Perin y otros muchos idolos
fueron quemados o arrojados al mismo rio en que se bau-
tizaran los kievitas, sin truenos, reldmpagos ni calamida-
des, v los nuevos conversos se pusieron a erigir nuevos
templos que en adelante se Hamarian «iglesiasy.

El rito cristiano gusté al pueblo ruso: eran bonitas las
misas y demdas ceremonias en las flamantes iglesias y, so-
bre todo, no requerian que sacrificasen sus reses como su-
cedia en los altares que acababan de destruir.

Pero por atrayente que fuese el ¢especticulos y a pesar
de lo divertido que resultaban las misas, los cantos litar-
gicos y los sermones pronunciados en una lengua que no
entendian, la nueva religion nada les decia al alma y aun
menos a la razdn.

Asi transcurrieron mas de cien afios...

Lo notable del caso fué que la nueva religion se aco-
modé bastante bien con la antigua y las fiestas cristianas
se amoldaron a las paganas con la conservacion de las
costumbres y la coincidencia de fechas.

Asi es como las fiestas del «ciclo primaveral» dedicadas
al dios Ovsen concordaron con las de San Basilio, y las
estivales del dios Yarilo, cuando se saltaba por encima de
las tradicionales fogatas, fueron las de San Juan, y siguie-
ron, como antes, encendiéndose hogueras. No se olvidaron
ni de Pertn, el fragoso dios del fuego celeste, a quien iden-
tificaron sencillamente con el profeta Elias, ascendido vivo
al Cielo y recorriendo el firmamento en su carro de lla-
mas (1).

Esta conjuncion del cristianismo con el paganismo ejer-
cié6 influencia decisiva sobre la conciencia religiosa del
pueblo ruso, tanto es asi que bien pudiera ser que la «San-
ta Rusia», traida a colacién tantas veces, fuese en realidad
mas pagana que cristiana segin tendremos ocasidn de apre-
ciarlo mas adelante.

Aparecen los ermitafios

Y he aqui que al cabo de cien afios de misas y habién-
dose ya concentrado el culto cristiano en las iglesias, apa-
recieron inopinadamente en los alrededores de Kiev unos

(1) FEl 24 de junio la fiesta de San Juan, coincidiendo con las de
Juan Kupala (Yarila), y el 20 de julio de S. Elias con la de Peran,




personajes extrafios gentes de rara ideologia, que declara-
ron ser ellos los tnicos y verdaderos cristianos. Habian
cavado cuevas en las abruptas riberas del Dnieper, ves-
tianse toscamente, se alimentaban con pan y agua sola-
mente y entendian levar vida ascética de grandes priva-
ciones y sufrimientos sin fin (2).

El extraiio proceder de aquellos hombres impresiond a
los kievitas y a poco en la imaginaciéon popular se formé
la creencia de que el nuevo Dios debia ser tanto o mads
cruel que las divinidadcs paganas si procedia sufrir para
complacerle.

Hubo, naturalmente, falsos elementos milagrosos, ya que
faltaba fe para que fuesen auténticos, destinados a con-
vencer al pueblo de que la nueva religion no carccia de
fuerza sobrenatural.

También desconcertaba a los kievitas el contraste que
habia entre los ermitafios de las cavernas y los represen-
tantes «oficiales» de la Iglesia, llamados <«clerc blancoy,
que ya se habian constituido en clase privilegiada y enten-
dian no privarse de nada. Estos «popes», en efecto, habian
encontrado el modo de compaginar las fiestas y costumbres
paganas con los oficios cristianos en forma tal que se pasa-
ban el tiempo entre continuas comilonas acompaiiadas, na-
turalmente de copiosas libaciones.

No les faltaban ocasiones, puesto que eran cllos los in-
vitados de honor en bodas, natalicios, bautizos. funera-
les, etc. Especialmente frecuentes eran las conmemoracio-
nes por los difuntos (pominki), que se celebraban el ter-
cero, noveno, vigésimo y cuadragésimo dia, asi como el
aniversario y no se distinguian en nada de la «trizna» pa-
gana, en que se comia hasta la saciedad y se bebia cn
correspondencia.

—¢&Sera posible que los popes y los ermitafios sirvan
al mismo Dios?—preguntaba extrafiado el pueblo al prin-
cipe (3).

Pero ni el principe ni el clero griego que le rodeaba
nada podian explicarles, puesto que sabian tanto o menos
que los demas fieles.

Con todo ello, el centro de gravedad del culto religioso
se iba desplazando y pasaba de los popes de la ciudad a
los ermitafios de las cuevas, entre los cuales, hemos d¢ re-
conocerlo, habja hombres realmente notables, tales, por
ejemplo, como Antonio y Theodosio.

Los ascetas resolvieron unirse y IHevar a buen término
la obra que no estaba en condiciones de realizar el «clero
blancos.

Es asi como en 1073 se fundd la «Lavra de Kievo-Pe-
chersk» (4) el primer monasterio ruso, cuyas obras diri-
gieron especialistas griegos venidos de Constantinopla.

Esta fué una de las buenas paginas de la historia del
monacato ruso, porque sus demas representantes, unos ais-
lados y otros formando «cofradiass, «<no eran lo que hu-
biesen debido ser porque el «ideal» cristiano que les ani-
maba estaba dirigido hacia monstruosas aberraciones que
s6lo engendraban herejias, desvios, concupiscencia, vani-
dad y embrutecimientos (5).

La fundacion del monasterio de Kievo-Pechersk comu-
nicd otro rumbo a la propagacién del cristianismo en Ru-
sia. De ¢demostrativo» pasé a ser «oral> y «epistolars.
Esta ultima condicién yva no era cualitativa en si desde el
punto de vista exclusivamente religioso, pero representaba
un notable adelanto para la cultura rusa en general.

Una biblioteca de veintidés volumenes

Precisamente en aquel tiempo Cirilo y Metodio, dos her-
manos bulgaros, inventaron el alfabeto eslavo, dando ori-

() .Mencionare.mos entre otros ascetas rusos a Hilarién, Antonio,
Theodosio y Nikon, que fueron los primeros.

(3) Popov.: “Vieja Rusia”. Tomo I, pag. 480.

(4) De “peschera”, que significa gruta o cueva.

(5) Kostomarov: “Historia de Rusia”. Tomo I,
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gen al idioma HNamado <eslavo-eclesidsticos, notablemente
distinto del ruso contemporaneo,

Habiendo recibido desde los monasterios del Monte
Athos muchos manuscritos griegos de caracter religioso,
los monjes de Kicvo-Pechersk se pusieron a traducirlos
con gran entusiasmo, con lo que cobrd vida la doble indus-
tria de traductores y copiantes.

Claro estd que eran pocos los que podian traducir,
puesto que para ello se requeria conocer el griego; en
cambio fueron muchos los que se dedicaron a copiar por
ser «mas o mcenosy letrados.

El oficio de pendolista resulté bastante lucrativo por-
que no solamente las iglesias necesitaban «libros» —y los
templos cristianos se multiplicaban con increible rapidez—,
sino que también las escuelas que se iban fundando en las
ciudades. Asimismo encargaban libros los particulares acau-
dalados que deseaban descollar por su ¢erudicién», siendo
exponente de la misma el numero de libros leidos, inde-
pendientemente del contenido o del provecho conseguido
con la lectura. La palabra «leyente» (sic) fué sin6nimo de
«sabioy.

El elevado precio de los libros manuscritos lo demues-
tra cl hecho de que el principe Vladimiro Galizky pagara
por un misal nada menos que once rublos en plata, lo cual
constituia entonces una pequefia fortuna (6).

Es de advertir que este trabajo requeria notables dotes
caligraficos, especialmente al trazar el titulo y las mayus-
culas, que eran verdaderas obras de arte.

En cambio, sc¢ atribuia escasa importancia a la exacti-
tud de la traduccion, ni se exigia correcciéon ortografica a
los pendolistas, analfabetos 0 poco menos.

Este trabajo requeria mucho tiempo; la copia de un li-
bro de regular extension, a veces duraba decenios enteros
y su terminacidon considerabase obra de gran mérito y ex-
cepcionalmente grata a Dios.

Por esto, muchas veces los pendolistas, a medida que
avanzaban en un trabajo, anotaban en el libro los aconte-
cimientos mas notables de su época, constituyendo estas
anotaciones un material histérico de inestimable valor.

Se comenzaba el libro solicitando la bendicién de tal o
cual sacerdote y se terminaba pidiendo al lector rezar por
el alma del copista y de sus allegados difuntos, mencionan-
do las fechas de las defunciones, la causas y circunstan-
cias de éstas, asi como el lugar del sepelio.

Como hemos dicho, los libros eran pocos y caros. El
principe Vladimiro Monoma4j, considerado instruidisimo, po-
seia una «bibliotecas de veintidés volimenes, y la de Ivan
el Terrible (siglo xvi) constaba de ciento cincuenta ejem-
plares (nada menos!

Por aquel {iempo aparecieron en Rusia los llamados
«cuentistasy o jismeros (nachélchiki) ambulantes, que, yen-
do de una parte a otra, propagaban entre el pueblo una
religion que pretendia ser cristianismo.

Estos jismeros iban de monasterio a monasterio, se de-
tenian en las aldeas contando y comentando a su manera
lo que leyeron en libros, lo visto y oido durante sus pere-
grinaciones y dando por lo general rienda suelta a la fan-
tasia.

A estos peregrinos se les lamaba también <hombres de
Dios», se les recibia en las casas sefioriales, donde se les
colmaba de regalos, todos les consultaban en cuantos pro-
blemas se presentaban en la vida cotidiana y se les otor-
gaba el triple papel de curanderos, jueces y profetas.

Sin embargo, no hay que confundirles con los santones
vy «benditos» de épocas posteriores y que se deben consi-
derar como una degeneraciéon de los antiguos jismeros pe-
regrinos.

Alexis Marcoff
(Continunara)

(6) Kostomarov: “Historia de Rusia”.
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TACTICA COMUNISTA

PARA EL DOMINIO DE LOS PAISES OCUPADOS

Aun no se habia terminado la pasada guerra y la
U. R. S. S. iba ocupando las naciones del oriente de Euro-
pa, persiguiendo a las tropas alemanas que se retiraban
hacia el interior de Alemania.

Dicha ocupacién estaba prevista en los acuerdos de los
aliados de Postdam y Yalta, asi como también estaba pre-
vista «ciertay influencia rusa en dichos paises, que pasa-
rian a formar la zona de seguridad militar y de expansion
politico-econdémica de la U. R, S. S.; todo ello, claro esta,
en el cuadro de una amplia democracia que abarcara en
lo posible a todos los partidos democraticos segun el sen-
tido que le daban los aliados occidentales, a saber: los que
no habian colaborado directamente con los nazistas. Estas

eran las credenciales que tenia en su poder la U. R. S. S.-

Al mismo tiempo que estas naciones iban cediendo al
impetuoso avance de las tropas soviéticas y se iban fir-
mando armisticios, la propaganda soviética repetia con
solemnes promesas, unas veces autorizadas y ratificadas por
su mismo ministro de Asuntos Exteriores, Molotov, que la
U. R. S. S., como nacién libertadora, aunque tuviera que
ocupar temporalmente dichas naciones, no se inmiscuiria
en los asuntos internos de dichos paises y, por consiguien-
te, respetaria las libertades esenciales de los particulares
y de las asociaciones politicas, econdmicas y religiosas,
siempre que no fuesen contra las Naciones Unidas y, es-
pecialmente, contra la U. R. S. S.

Con aquellas credenciales y con estas repetidas y so-
lemnes promesas quedaban, por una parte, satisfechos los
aliados occidentales, creyendo que habian salvaguardado
los intereses y la libertad de esas naciones, poniendo su
suerte en «buenas manos», las de la «generosa» Rusia so-
viética; y, por otra parte, muchos hombres de esas mis-
mas naciones, aun de los mis preeminentes en el campo
politico, econdémico y religioso, se daban a un prematuro
optimismo, creyendo sinceramente que podrian colaborar
todos los partidos politicos, quedando en pie las tradicio-
nales costumbres e instituciones econdémicas y religiosas
de cada pais. Asi pensaban unos y otros. Pero la realidad
es que la Rusia soviética pensaba muy distintamente, y
tenia ya desde hacia tiempo premeditado su plan de co-
munizar esos paises; pero como era necesario entrar en
ellos y al mismo tiempo captarse la benevolencia de unos
v otros, le fueron muy utiles aquellas credenciales y fin-
gidas promesas.

Segiin ese plan, la evolucién hacia la forma politica
socialista y comunista, debia proceder aparentemente ab
intrinseco, o sea de los elementos politicos de cada pais
y por etapas, para no despertar susceptibilidades y rece-
los de los occidentales y de los naturales; quedando, por
consiguiente, 1a Unién Soviética «aparentemente» al mar-
gen de la evolucién interna de cada pais.

Primera ctapa. — Tnfiltracion

1> En lo politico.—El partido comunista que habia
de ser el agente ejecutor de los planes secretos de Mosca
contaba en todos los paises con muy pocos adheridos en
un principio; hecho conocido por Mosci. Por consiguien-
te, no podia, desde luego, arrogarse la mision de condu-
cir por si solo, con exclusién de otros partidos antiguos
y arraigados, las riendas de los nuevos gobiernos, pues
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seria en flagrante oposicién a lo acordado en Yalta, o sea
que habian de formarse gobiernos de concentracién con la
participacion de todos los partidos democraticos.

Por consiguiente, en esta primera etapa se busca la
unién de los partidos clasicos, que eran, poco mas o me-
nos cuatro, a saber: el agrario, el mas pujante en esas
naciones, dada su estructura eminentemente agricola, el
liberal, el socialista y el comunista; pero con la precau-
cién y tactica comunista de repartirse las carteras minis-
teriales no segin la importancia numérica de los partidos,
sino por partes iguales, cuidando ademas los comunistas,
siempre apoyados por la autoridad (léase bayonetas) de
las fuerzas ocupantes rusas, que les correspondiese a ellos
algunas de las principales carteras, verbigracia, goberna-
cion, trabajo, guerra, etc.

En esta etapa comienza también el partido comunista
a esgrimir dos espadas que le seran sumamente tutiles para
llegar a sus fines, y muy practicas para la propaganda,
asi en el interior como en el exterior del pais. Esas armas
de doble filo, por su significacién equivoca son: guerra al
fascismo hasta destruirlo. Luchar por la democracia.

No hay que decir que, en general, fueron admitidas y
aplaudidas esas dos proposiciones por los candidos occi-
dentales, que las interpretaban en su significado obvio y
natural, siendo asi que los comunistas le daban un senti-
do completamente diverso, a saber: fascismo = anticomu-
nismo, o sea que el que atacaba al partido comunista era
considerado fascista (modernamente se les Hama imperia-
listas); de donde resultaba una posicion de inferioridad
para los demas partidos, que podian ser censurados y ata-
cados por el comunista, no pudiendo responder a los ata-
ques sin el riesgo de ser considerados fascistas, y, por con-
siguiente, enemigos de la U. R. S. S. Por la democra-
cia = por el comunismo, asi que sélo el partido y régimen
comunista eran considerados por ellos como democrati-
cos; los demas eran antidemocraticos, burgueses, etc.

Con estas armas en la mano, el partido comunista ata-
tacaba con el mayor descaro a los demas, sacaba a relucir
las faltas que éstos habian cometido durante los regimenes
anteriores, e incluso los acusaba de colaboracionistas con
el nazismo, a pesar de haber convenido en una de sus
conferencias los tres grandes aliados que evitarian esta acu-
sacion, que ademas de ser falsa desunia la colaboracién
de los partidos.

Al mismo tiempo procuraban infiltrarse elementos co-

‘munistas en los demas partidos para sembrar la confusién

v desunion produciendo escisiones por el motivo de que
los jefes de los partidos tradicionales eran profascistas y
enemigos de la U. R. S. S.

2. En lo econdémico y social, — La principal medida
tomada en esta primera etapa fué en todas partes la lla-
mada reforma agraria, bajo la consigna: la tierra para
los que la trabajan. Con esto se consiguié despojar a los
grandes terratenientes de la mayor parte de sus campos,
sin compensacién alguna, para repartir una parte de estas
tierras entre los campesinos pobres, a quienes les tocaba
un lote insignificante de media o una hectarea; y otra
parte para formar las granjas agricolas «modelo», perte-
necientes al Estado, anticipo de los famosos kolhoz o cam-
pos colectivos.

Se funda el sindicato unico, que en esta primera fase




aparece como puramente profesional y apolitico; por con-
siguiente, pueden y deben entrar todos en ¢él, aun los mis-
mos sacerdotes, como asi sucedid. Por el sindicato, diri-
gido casi siempre por elementos del partido comunista,
con gran disgusto y oposicién de los socialistas, que eran
los mas, comienza la propaganda de las formas marxistas
y los ataques al sistema burgués y capitalista.

3.2 En lo religioso. — Aparente libertad. Claro es que
ningin sacerdote puede predicar desde el pilpito o ense-
fiar en las escuelas confesionales algo contra el marxis-
mo, pues inmediatamente es tildado de fascista y enemigo
de la nacion ocupante y libertadora, la U. R. S. S.

Esta primera etapa era necesaria: 1) Para dar tiempo
a que el partido comunista engrosase sus filas con opor-
tunistas de todos los matices politicos. 2) Para salvar las
apariencias democraticas ante el mundo; pues hay que
tener en cuenta que todo ocurria no a puerta cerrada como
acontecio durante la revolucion rusa, sino delante de los
representantes de las otras naciones y especialmente de
las grandes potencias occidentales.

Segunda elapa. — Conquista del poder

1. En lo politico.— Comienza esta segunda etapa con
gobiernos provisionales todavia y, por consiguiente, sin
haber hecho elecciones generales, que no podian hacer los
comunistas dada su inferioridad numérica y la oposicién
que ya despuntaba en los demis partidos, sobre todo en
los de centro. Habia, pues, que preparar las primeras elec-
ciones y conquistar el poder.

En unas naciones, la conquista del poder por los co-
munistas se hizo antes de las elecciones, con la intromi-
sién y coaccion directa de la Union Soviética; por ejem-
plo: Polonia, Bulgaria y Rumania. En otras, precedieron
elecciones generales, y viendo los comunistas que las elec-
ciones no habian dado los resultados apetecidos por ellos,
procedidse, siempre con intervencion directa de Moscu, a
la imposicién de un gobierno comunista: Hungria y el
mas reciente caso de Checoeslovaquia. El agente del Krem-
lin que intervenia en estas ocasiones era casi siempre el
mismo: Vychinski,

En las naciones donde el golpe de estado, por asi de-
cirlo, precedié a las elecciones, el resultado de éstas era
muy sencillo, valiéndose de los siguientes medios: 1) For-
mar un bloque comun de todos los partidos de izquierda:
comunistas, socialistas y escisiones izquierdistas de los
partidos de centro. 2) Este bloque gubernamental, dirigi-
do por los comunistas, tenia toda clase de libertades para
atacar a la oposicién, con la ventaja de no poder ser ala-
cado, y todas las facilidades para la propaganda escrita,
oral y por radio, contando con el erario publico y con el
apoyo del gobierno comunista. 3) Obstaculizar la propa-
ganda de la oposicion, suprimiendo peridédicos, detenien-
do a los jefes politicos con la acusaciéon de complot con-
tra la seguridad del Estado y contra la U. R. S. S, etc.
4) Forzar el resultado de las urnas a su favor.

Los resultados bastante parecidos en todas esas nacio-
nes, de un 85 a 88 por 100 en favor del bloque gubernamen-
tal con preponderancia comunista, denota lo arbitrario de
tales elecciones «democraticas», arbitrariedad reconocida
por todas las naciones occidentales.

En Hungria y Checoeslovaquia, donde las elecciones
fueron algo mas libres por no haber conquistado aun el
poder los comunistas, los resultados fueron bastante desas-
trosos para ellos. Urgia, pues, la intervencion coactiva de
Moscu para cambiar el gobierno, substituyéndolo por miem-
bros comunistas: Rakosy y Gostwal al frente de Hungria
y Checoeslovaquia, respectivamente.

Dueiios absolutos del poder por voluntad explicita del
«pueblo», y ejecutando las aspiraciones del «pueblos:
1) Suprimen toda la prensa de los partidos de oposicioén,

PLURA UT UNUM

Hamados ya reaccionarios, burgueses y fascistas. 2) Siguen
los procesos y encarcelamientos de los dirigentes politicos
de oposicion. 3) Suprimen los partidos de centro. 4) Obli-
gan a los de izquierda, especialmente al socialista, a fusio-
narse con el comunista. 5) Los sindicatos dejan de ser
puramente profesionales para pasar a ser politicos (= co-
munistas), siendo el mejor medio de actuar e influir en
todos los sectores y al mismo tiempo de exigir de todos
su colaboracion para la instauracién en la vida politica,
economica y aun religiosa de las teorias marxisto-leni-
nistas.

22 En lo econdmico y social. — A los campesinos,
siempre reaccionarios a las teorias comunistas de colecti-
vizacidn, se les exige grandes contribuciones en dinero y
en cereales. Comienza la propaganda contra los kulachs,
o sea agricultores propietarios de diez y cincuenta hecta-
reas, con vida econémica desahogada.

A los industriales les hacen la vida cada dia mas di-
ficil castigandoles severamente con multas y carcel por la
menor falta en el cumplimiento de la intrincada serie de
ordenes y contraérdenes en lo referente a impuestos, cu-
pos de materias primas, etc.

A los obreros se los saca cada dos por tres a la calle
para manifestar y protestar contra los abusos de los in-
dustriales, etc.

So6lo los afiliados al partido obrero (comunista) tienen
derechos y gozan de ciertos privilegios. Los demas son
considerados sospechosos y como parias de la sociedad.

3.2 En lo religioso.— Supresion de la prensa religio-
sa. Con motivo de acrecentar la unién y simpatia de cada
nacién con la nacion protectora (U. R. S. S.), se introdu-
ce en todas las escuelas prensa y propaganda de Marx.
Engels, Lenin y Stalin, cuyos retratos cubren las paredes
de salas y aulas escolares. Comienza la detencién de sacer-
dotes, especialmente catélicos, con el fin de atemorizar a
los demas.

Tercera etapa, — Comunizacion del pais

Al llegar a esta tercera etapa, que es la actual, aunque
no en todas las naciones del oriente europeo comenzd al
mismo tiempo; empiezan los occidentales, y precisamente
con lo sucedido en Checoeslovaquia en febrero ultimo, a
darse cuenta «oficialmente» de los intentos de los partidos
comunistas, o mejor de la Rusia Soviética. Las grandes
potencias occidentales comienzan ahora a darse cuenta;
pero las pequefias naciones orientales sufrian y sufren y
Dios sabe hasta cuando sufriran, las consecuencias de la
miopia de las grandes y de la depravada intencién de su
vecina, 1a U. R, S. S.

Dominando, pues, los resortes de la vida interna de
cada pais, podian ya los comunistas desarrollar sus planes
de comunizaciéon sin estorbos serios y organizados.

1.° En lo politico.— Duefios absolutos del gobierno y
del congreso, pasan a renovar las Constituciones y a le-
gislar en sentido enteramente comunista. La oposicién
estd completamente desarticulada y no ofrece ya ninguna
resistencia organizada, pues de sus principales componen-
tes, unos estan en las carceles y campos de concentracion
y otros han huido al extranjero. Sélo queda la resistencia
sorda, la popular, pero que por falta de jefes y por sobra
de terror no puede oponerse.

2. En lo economico y social. — Ha llegado la hora de
nacionalizar los bancos, la industria y el comercio. Todo
pasa a ser propiedad del «pueblo» y al servicio del «pue-
blo» (= Estado comunista), sin ser indemnizados sus an-
tiguos propietarios o accionistas con un céntimo.

Junto con la nacionalizacién de la industria se ha im-
plantado el sistema de terror entre los obreros. La con-
signa de los dirigentes del Comité de fabrica es: aumen-

135




PLURA UT UNUM

tar la produccién en cantidad y calidad. Lo cual exige de
los obreros una disciplina y esfuerzo férreos y ademas la
responsabilidad personal de cada uno de ellos en los des-
perfectos de maquinaria y herramientas, que son conside-
rados como actos de sabotaje contra el Estado socialista.

Por otra parte, como han de trabajar para el Estado
del] «pueblos, que, seglin la teoria, habria de cuidar de to-
das las necesidades materiales: de enfermedad, de la edu-
caciéon de los hijos, del descanso, etc.; los salarios se re-
ducen a lo mas minimo, lo estrictamente necesario para
no morir de hambre. Y, claro esta, todo esto aceptado de
buena voluntad, sin protestas publicas o privadas, sin huel-
gas, etc., porque de lo contrario serian tachados de fas-
cistas, enemigos del pueblo y del Estado.

En el campo se estd ahora haciendo cada vez mas di-
ficil la vida para los campesinos, agobiados con impues-
tos que han de pagar en cereales, inica fuente de ingresos
que les quedaba a ellos, no escapando de los impuestos ni
los perros ni las aves de corral. Al mismo tiempo se in-
tensifica la propaganda contra los labradores mejor situa-
dos, y, segiin mi modo de ver, creo que se prepara para
este verano la colectivizacion de todas las tierras, creando
el sistema soviético de Kolhoz o campos comunales del
Estado, quedando los agricultores privados de sus propie-
dades agricolas y de su correspondiente independencia
economica y reducidos a peones del Estado.

3.0 En lo religioso. — Hasta esta tercera etapa, las di-
versas confesiones habian gozado de una aparente tran-
quilidad y libertad. Pero en esta fase de comunizar a toda
la nacion, habia que comunizar también a la Iglesia, Gni-
co foco de resistencia organizada que quedaba aun.

Para entender mejor esta cuestion hay que partir de la
realidad que en cada una de estas naciones existen di-
versas religiones: Catdlica, Protestante y Ortodoxa-Cisma-
tica. A estas dos ultimas, por su falta de unidad doctrinal
v por su estructura eminentemente nacional, era mais fa-
cil el reducirlas y forzarlas a aceptar los principios mar-
xistas v aun a exigirles su colaboracion con el gobierno
comunista. La Iglesia Catolica no podia claudicar de sus
principios y de su organizacién universal con sujecidon al
Romano Pontifice, pues, de lo contrario, dejaria de ser lo
que es. Y esto lo sabian muy bien Mosct y los dirigentes
comunistas nacionales. Esto supuesto, veamos cémo han
tratado de comunizar a las Iglesias. 1) Supresién de es-
cuelas confesionales, sometiendo toda la ensefianza al Es-
tado. 2) Supresién de toda ensefianza religiosa en las es-
cuelas y colegios de toda la nacion. 3) Supresion de toda
organizacidn religiosa; de manifestaciones religiosas, como
procesiones y peregrinaciones a Santuarios, tan famosas
en todo el oriente europeo. 4) Supresién de toda la prensa
religiosa, y aun la oficial de cada di6cesis censurada por
el Estado, asi como también las Pastorales de los sefiores
Obispos a sus diocesanos. 5) Reduccién de Obispados y
Parroquias. De todo lo cual se ve que la labor de la Igle-
sia queda reducida a solas las funciones de culto,

Al mismo tiempo, en las células y reuniones comunis-
tas se hace mucha propaganda contra toda creencia reli-
giosa, siendo considerados como sospechosos los que fre-
cuentan la Iglesia e imponiendo impuestos exorbitantes
para los casamientos y otras practicas religiosas con el
fin de apartar a los fieles mas y mas de la Iglesia.
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Las autoridades religiosas protestantes y cismaticas han
obedecido sumisa y vilmente a estos preceptos, aunque
gran parte del clero y, sobre todo, el pueblo protesta y
condena la actitud de sus jerarcas.

Los Obispos catolicos no se han sujetado, porque no
pueden sujetarse jamas. Por consiguiente, guerra a la
Jerarquia catdlica, llamada reaccionaria, enemiga de la
U. R. S. S. y aliada de las potencias imperialistas. Esta
guerra contra la Iglesia catdlica tenia por fin romper su
firmeza y espiritu de resistencia o destruyéndola comple-
tamente o formando Iglesias catolicas (!) nacionales des-
unidas de Roma. La ofensiva se desarrollé bajo el si-
guiente plan: 1) Una tenaz propaganda por la prensa, dis-
cursos, conferencias, radio, etc., contra el Papa y los Obis-
pos. 2) Simultaneamente son detenidos muchos sacerdotes
influyentes para atemorizar a los demas. 3) Mas tarde son
detenidos también muchos Prelados. 4) Se impide toda co-
municacion de los Obispos con Roma. 5) Se buscan ele-
mentos de algin renombre entre los catélicos, sobre todo
Obispos, para formar con ellos Iglesias separadas de Ro-
ma. 6) Donde los catoélicos eran de rito oriental se los une
forzosamente a la Iglesia Cismatica, disolviéndose por de-
creto la Iglesia Catodlica Oriental (Rusia Subcarpatica, Ru-
mania),

Tales medidas, verdaderamente persecutorias, son pre-
sentadas al exterior como medidas de seguridad del! Esta-
do; es el caso actual del Primado de Hungria, y segin
los comunistas, cesarian tales medidas el dia en que los
catolicos aceptasen a colaborar con el gobierno y con las
teorias marxistas como lo hacian ya los protestantes y
los cismaticos. jQué mas querrian los gobiernos comunis-
tas! Saben muy bien ello$ que la gente sencilla de estas
naciones, especialmente los campesinos, por una parte tie-
nen en gran estima y veneracién a los sacerdotes y sus
ensefianzas, y por otra son sumamente reacios al comu-
nismo. Por consiguiente, mas que destruir a la Iglesia les
interesa a los comunistas (por ahora) su colaboracién para
influir y predicar por los mismos sacerdotes la sumision al
régimen actual y la moralidad y aun necesidad de las
reformas politico-economicas de tipo marxista. Por otra
parte, se salvaria, por lo menos para la propaganda, la
libertad de cultos, pero al estilo comunista, a saber: liber-
tad en actos de culto y sujecion en dogmas y principios.

Con esta tercera etapa que esta ahora perfeccioniandose
se llega a la terrible realidad del paraiso comunista: su-
presion de toda independencia econdémica en los particu-
lares, viviendo todos directa o indirectamente del Estado,
pues todo estd nacionalizado, y no hay otra fuente de in-
gresos que la del Estado. De donde se sigue que para po-
der ganarse el mendrugo de pan de cada dia han de su-
bordinarse a todas las teorias y procedimientos, a todos
los mandatos y leyes del Estado comunista, han de leer lo
que publica el Estado, han de decir lo que dice el Estado,
han de moverse como quiere el Estado; lo que en puro
castellano significa: vida de esclavos.

P. Orduna, S. .
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RUMANIA: LA UNION CON ROMA Y LOS INTERESES NACIONALES

El hombre, viviendo en medio de la sociedad o encuadrado
en una organizacién de cualquier género que sea, religioso, poli-
tico, etc., es mucho més sensible a las cosas que pueden reportar-
le beneficios inmediatos. La mayoria de ellos viven en el presente
sin cuidarse del futuro. jCuantas veces no sucede que alguien
haga una cosa, no porque asi se lo indique la religién cristiana,
sino porque primeramente se siente espafiol, rumano o americano!
Vivimos todavia en una época en la cual los sentimientos y los
intereses nacionales o privados estdn por encima de la religién
y del ideal cristiano o se oponen propiamente a este ultimo. Sin
embargo, hay también excepcionss, cuando los intereses naciona-
les cooperan y ayudan a la realizacién de este ideal cristiano
de unién.

Ideolégicamente, cualquier conversién al catolicismo debe ha-
cerse solamente por conviccién., Pero esto no sucede siempre, es-
pecialmente cuando se trata de pueblos enteros, Ademdas de la
conviccién religiosa, confesada o no, intervienen ciertos intereses
de orden colectivo y nacional, que no hacen otra cosa que forta-
lecer aquella conviccién basada en la fe.

Este es el caso de Rumania. No sélo los intereses y los ideales
nacionales cooperan cada dia més al movimiento pro unione ec-
clesiae, sino que se ha llegado a una verdadera encrucijada his-
térica cuando todos sus ideales parecen dictarle este gran paso
de pacificacién y uniéon con Roma.

Para poder comprender este hecho, hace falta, previamente,
volver para atras, al pasado. Hacer una breve incursién en su
historia desde su nacimiento hasta nuestros dias, y examinar el
papel que ha jugado la Iglesia y en qué modo ha contribuido a
la realizacién de los ideales y de los intereses nacionales.

Tengo que advertir, sin embargo, que los ideales nacionales
rumanos no son de orden imperialista, como es el caso de Rusia,
sino de orden espiritual y humanitario, y el ideal de su indepen-
dencia y unidad nacional no es sino consecuencia légica de esto,
bien fundada desde todos los puntos de vista,

Este pueblo rumano nunca ha tenido aquellas malas intencio-
nes ni pensado pasar a la Historia como opresor de otros pue-
blos. La fuerza ha sido siempre considerada como un signo de
debilidad y de pequefiez. En su vida no ha tenido tiempo mas
que para defenderse y para asegurarse la existencia en medio de
tantos peligros y pueblos que no tenian nada comun con él. Por
tal causa no ha sido jamds duefio de su destino y de desarrollarse
segun su voluntad, ni tampoco de determinarse su forma de re-
ligién. Cémo existe y coémo es todavia un pueblo cristiano en su
forma actual es «un enigma y un milagro histérico», como lo
califica un historiador, que no se ha repetido jamas con otros
pueblos. {Qué le ha mantenido tan firme a través de dos mil afios?
¢Qué substrato espiritual ha tenido para que se conserve inalte-
rado hasta hoy dia, puesto que politicamente s6lo en 1920 ha lo-
grado formar un Estado que comprenda a todos los rumanos?
Solamente dos cosas: su fe y su latinidad. Si los ocupantes lo
han despojado de sus bienes materiales, si lo han forzado a cam-
biar de rito y a estar bajo diversas jurisdicciones, en su intimi-
dad ha rezado siempre al mismo Dios, al mismg Cristo que ha
conocido primeramente, Ni los tiempos, ni las persecuciones le
han podido cambiar. Los templos y los monasterios han consti-
tuido para el pueblo rumano el lugar de refugio. Alli ha confe-
sado él sus dolores, delante de su Cristo, y de alli ha tomado
luz, fuerza y esperanza para hacer frente al enemigo. No ha sido
la clase rectora la que ha conservado esta fe, sino el pueblo mis-
mo, la gente ligada a la tierra; ella ha sido la depositaria de to-
dos los bienes espirituales y de las tradiciones; al contrario de
lo que sucede en los pueblos de origen germanico.

Al lado de su fe estaba su latinidad. Una cosa comun g los
otros pueblos latinos es que todos sus ideales se atan y giran al-
rededor de esta idea que le ha servido de escudo y de defensa.
Aunque se haya separado del cuerpo de la romanidad, no por
eso ha dejado de mirar hacia Roma con admiracién y con sober-
bia al mismo tiempo.

Nacido del cruce entre dacios y romanos, de los que ha reci-
bido el cristianismo en forma latina, se ha desarrollado bajo la
guia de esta fe que le ha hecho apto y maduro para enfrentarse
‘con los malos acontecimientos que con tanta frecuencia han obs-
curecido su cielo,

Que ha recibido el cristianismo en forma latina nos lo de-
muestran numerosas palabras en materia religiosa y no menos
documentos histéricos, como cruces, tumbas e inscripciones lati-
nas. As{ ha vivido el pueblo rumano mas de cinco siglos, con su
religién, costumbres y tradiciones romanas. En este tiempo se
han abatido sobre é] una docena de pueblos harbaros que el vul-
cano asidtico echaba con intermitencia sobre Europa; pero que
han pasado como el agua sobre las piedras que se quedan, sin
dejarle huellas en su vida y especialmente sin alterarle el alma
y la estructura espiritual.

Las cosas han cambiado totalmente cuando los bulgaros se
han fijado al sur del Danubio. En breve llegan a ser una poten-
cia, y en 635, en tiempo del principe bulgaro Cubrat, los ruma-

nos caen bajo la ocupacién de éstos. Bajo el rey Boris (852-888),
los bulgaros adoptan el cristianismo en forma eslavona,

Desde aquel momento podriamos decir con Goethe antes del
combate de Valmy: «Ha empezado una era nuevar en la historia
del pueblo rumano. Una era desdichada —como la calificaba un
rumano— en la que ha debido sufrir mucho y en la que cual-
quier huen rumano piensa hoy con tristeza y con dolor. No se
contentaban esta vez los bilgaros con las rigquezas materiales
como los otros pueblos barbaros, sino que querian hacer del pue-
blo rumano un nuevo adepto del cristianismo eslavo, y con este
fin utilizaban los mds diversos métodos, desde misioneros hasta
la misma fuerza bruta y la persecucién en masa.

En un libro editado en bilgaro en Buda (1844) con el nombre
de Tzarstvenica, sobre la biografia de los reyes bulgaros, se pue-
de leer un pdarrafo citado también por el Obispo Melchisedek
Ilario:

«Después de la muerte del Patriarca San Juan, que ayudé al
emperador Asan a subir al trono, éste llamé al padre Teofilact
de Ohrida y le puso como Patriarca en Trnov. San Teofilact lim-
pi6 a Bulgaria de todas las herejias que habia en ella. Después
aconsejé al emperador pasar a Valaquia (Rumania) y limpiarla
tamhién de la herejia romana que por entonces reinaba. Asin
fué y ocupdé ambas Valaquias y forzé a los rumanos, que hasta
entonces habian leido en latin (claro que en los libros religiosos,
como también en latin rezaban), a dejar la confesién romana y
a leer en bulgaro, dando la orden de que aquel que en adelante
leyera en latin le fuera cortada la lengua.»

Este documento coincide maravillosamente con una leyenda
popular rumana que data de aquellos tiempos y que nos describe
los mismos acontecimientos, si bien con la exageracién propia
de este género literario. Lo unico que se puede objetar a este
documento es que no ha sido Asan el que ha ocupado Valaquia
y ha perseguido a los rumanos, sino Bogor o Simeén, con ciento
cincuenta o doscientos afios de anterioridad.

El historiador rumano Xenopol, de religién ortodoxa, escribe
sobre este punto: «Los rumanos tenian, antes de caer bajo los
bulgaros, una forma religiosa nacional: el cristianismo latino. El
paso del cristianismo romano al bulgaro se debe a una presién
exterior, porque no existia ningin motivo para que los rumanos
hubiesen abandonado una forma de religiéon que entendian por
otra gue no entendian.»

Por tanto, tanto en los escritos rumanos cuanto como de los
extranjeros, resulta claro que hasta el siglo 1x, el pueblo rumano
tué latino en fe, costumbres y habla, y que solamente forzado
adopto6 el rito y el idioma eslavo, En tales condiciones, la iglesia
rumana sigue el cisma de 1054, determinada por la situacién geo-
grafica y politica de Rumania.

Cuando el imperio bulgaro era todavia potente, la iglesia ru-
mana dependia del patriarcado de Ohrida, y solamente en 1359
entra bajo la jurisdiccion de Constantinopla. ‘1'oda esta época,
desde el 900 al 1650, en que se introduce nuevamente el rumano
en las iglesias, €s un vacio en su historia. Ningun historiador ha-
bla del medioevo. Teéricamente ha desaparecido el pueblo rumano
de la tierra, Sobre su existencia, su modo de ser, sus ideales, ha
descendido la capa fria del eslavonismo que ha helado todas sus
actividades y manifestaciones, manteniéndolas como presas en una
potente camisa de fuerza. El eslavono se encontraba en todas par-
tes como idioma oficial: en la iglesia, en las escuelas, en los actos
publicos y privados, La ocasion de los rumanos ha sido 1la inva-
sién de los turcos. Con todo lo que han debido sacrificar, luchan-
do conira ellos y deteniéndoles en su avance hacia el centro de
Europa, han podido, sin embargo, salir de la obscuridad histérica
en que yacian y demostrar al mundo entero que la semilla ro-
mana echada en aquella tierra era capaz de vencer tiempos y
hombres para manifestarse libremente.

Asi se presentaban las cosas en Moldavia y Muntenia. En
Transilvania, la situacién no estaba mejor. Bajo la ocupacion
austrohungara, los rumanos tenian la funcién de esclavos y per-
seguidos, peor que por parte de los turcos. En este sentido, los
reyes catoOlicos no han sabido estar a la altura del momento his-
torico, transformando el ideal y la caridad cristianos en un ideal
terreno y politico. Mas de una vez, los papas Inocencio III y
Gregorio IX han intervenido para facilitar la vida de los ruma-
nos y darles obispos de rito e idioma propios, pero sin resultado.
Los reyes de la corona de Szent-Istvan han llegado hasta negar-
les la existencia de un alma.

La unién de la iglesia transilvana con Roma, hecha en 1701,
tiene innegablemente dos aspectos: a) el cristianismo —la unién
se hizo por conviccién religiosa—, y b) el politico nacional. Por
una parte, los rumanos entran nuevamente en el concierto de los
puehlos catdlicos; por otra, ganan derechos iguales a los demas
pueblos habitantes de Transilvania. Los rumanos podian cursar
en escuelas superiores, irse a Roma o a Viena, lo que no les era
permitido antes. Pero contrariamente a las esperanzas de los aus-
trohtingaros, los rumanos volvian de Roma con la idea de la lati-
nidad renovada y de que el territorio sobre el que vivian les
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pertenecfa histéricamente y de hecho, siendo la mayoria de la
poblacién transilvana. A través de la unién se reenciende la llama
de la latinidad y de la independencia nacional, primeramente en
Transilvania y después en todos los rincones en donde habitaba
un rumano. Blajol, con sus escuelas, residencia del metropolita
unido, se transforma en una pequefia Roma y contribuye en
méaximo grado a la unidad espiritual del pueblo rumano, que 16-
gicamente le conducird a la unidad territorial, De la unién de
esta fraccién de la iglesia rumana con Roma, €l pueblo rumano
no ha experimentado mas que provechos y de los mayores, no
solamente en el campo espiritual, sino también en el nacional.
La ultima época se caracteriza por el peligro que representa
Rusia, no solamente para Rumania, sino para todo el Oriente.
Desde 1711, cuando por primera vez se pone en contacto con los
rumanos, hasta nuestros dfas, Rusia ha representado a través de
las diversas formas del paneslavismo una espada suspendida per-
manentemente sobre la cabeza del pueblo rumano. Desde Pedro
el Grande, que lanza la histérica frase «gimen los griegos, ruma-
nos, bulgaros y serbios», hasta Stalin con «La Internacional», pre-
sentdndose Rusia como protectora de pueblos, ha perseguido
siempre un mismo fin: hacer de los rumanos, por mediacién de
la religion ortodoxa comun o por la fuerza, ciudadanos de un
mismo infierno, no cuenta si zarista o comunista. Hoy, la Iglesia

ortodoxa es un instrumento politico y una de las armas més po-
tentes en la obra de la eslavizacién o bolchevizacién de Rumania.
En este sentido dehe entenderse toda la politica actual de Rusia.
Si hoy por hoy deja todavia una cierta libertad religiosa, es pro-
piamente para atraer a las masas. En el momento de que se con-
venza de que estos métodos le han fallado, utilizara la fuerza. El
primer paso lo ha dado ya al declarar a la Iglesia rumana fuera
de la ley, y las deportaciones de sacerdotes y fieles, empezadas
en 1945, se acercan al punto culminante. Frente a esta situacién,
iqué actitud tomard la Iglesia rumana? ;Se prestard al juego
politico del comunismo, preferird el martirio general, o buscara
la unién con Roma, tinico y mejor camino? Es dificil profetizar
nada con un ejército de ocupacién dentro del pais. El problema
queda aplazado para el futuro. |

De lo poco expuesto nos podemos dar cuenta de lo que ha
significado ortodoxismo y catolicismo en la vida del pueblo ru-
mano bajo el aspecto nacional, y podemos pronosticar los efectos
que tendria una unién de la Iglesia rumana con Roma.

Dentro y fuera del pais existe un movimiento en este sentido,
pero todavia en estado embrionario. Cudl de las fuerzas naciona-
les o politicas de hoy se sumara por entero a esta idea, es algo
que queda por ver, asi como también ¢6mo se realizara. Los inte-
reses de la cristiandad y los nacionales lo piden.

Cornelio Rotaru

La religion cristiana puede ser columniada y combatida, pero no puede ser vencida
Carta del Papa al Episcopado de Hungria (2 de enero de 1949)

A los venerables hermanos, Arzobispos y Obispos de
Hungria.

Venerables hermanos: salud y bendicién apostélica.

La noticia de que nuestro amado hijo el Cardenal José
Mindszenty, Arzobispo de Esztergom, ha sido detenido y
alejado de su sede con audacia temeraria, nos ha causado
profundo pesar, porque en la persona de tan benemérito
Prelado se ha ofendido gravemente el sagrado respeto que
se debe a la religion y a la misma dignidad humana.

Por esto, la conciencia y el deber nous obligan a expre-
sar publicainente nuestra queja y nuesiro sentimiento por
cuanto se ha perpetrado contra los derechos de la Iglesia,
con suma indignaciéon y tristeza no sélo de los catolicos
hungaros, sino también de los de todo el mundo, y a pro-
testar solemnemente contra la grave injuria inferida a la
Iglesia toda.

Conocemos muy bien los méritos de este 6ptimo pastor;
conocemos la tenacidad y la pureza de su fe; conocemos
su fortaleza apostolica en la tutela de las doctrinas cristia-
nas y en la reivindicacion de los sagrados dercchos de la
religion. Y si, con pecho fuerte, impavido, se crey6é en el
deber de oponerse al ver que la libertad de la Iglesia iba
siendo cada vez mas limitada y coartada, y, sobre todo, al
ver impedido con grave detrimento de los fieles el magis-
terio y ministerio eclesidstico que debe ejercitarse no solo
en las iglesias, sino también al aire libre, en las manifes-
taciones publicas de fe, en las escuelas inferiores y supe-
riores, en la prensa, en lJas piadosas peregrinaciones a los
santuarios y con las asociaciones catolicas, todo esto no
es ciertamente para €l motivo de acusacion o de deshonor,
sino mas bien de agravio, ya que son cosas que concier-
nen a su oficio de vigilante pastor.

Deseamos, pues, venerables hermanos, tomar una parte
con paternal sentimiento en vuestro dolor y en vuestra pena,
y deseamos también dirigiros en el nombre del Seilor nues-
tra exhortacion para que, como siempre habéis solido ha-
cer, de manera especialisima en esta grave alternativa, es-
téis resueltos a seguir desempeiiando vuestro ministerio
pastoral con asidua diligencia y con unidad de pareceres,
sentimientos y actuaciones, acordandoos siempre de que
por la libertad de la Iglesia y por sus derechos sacrosantos
deben soportarse no sélo fatigas y dolores, sino, cuando
esto fuera necesario, hasta la privaciéon de la vida...

Sabemos perfectamente cuan peligrosa tempestad se ha
desencadenado sobre vosotros y sobre la grey encomenda-
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da a vuestros cuidados. Pero de la misma manera nos es
conocido vuestro ceilo apostolico; de la misma manera es
cierta y experimentada vuestra prudencia pastoral y vues-
fra firme unidad de intenciones, iniciativas y actividades, y
de la misma es conocida y experimentada vuestra indomita
firmeza que, apoyandose unicamente en la ayuda de Dios,
todo lo puede vencer, todo lo puede superar.

Uniendo, pues, vuestras directivas, y fundiendo en uno
solo vuestros esfuerzos, seguid adelante, venerables herma-
nos, armados de aquella fortaleza que viene del cielo y que
se alimenta con la divina gracia. No os dejéis desviar por
aquellas falaces apariencias de verdad con que se suele se-
ducir a las almas por medio de engaflos y de alicientes.
Vuestros antepasados que ya en los tiempos pretéritos tu-
vieron que resistir a toda clase de errores y superar las
mas arduas dificultades, os ensefian clarisimamente que la
religion cristiana puede ser calumniada y combatida, pero
no puede ser vencida.

Caminad confiados siguiendo sus ejemplos. Sea para vos-
otros campo fructuoso de apostolado todo lo que la doctrina
cristiana exige en lo tocante a la fe y a las obras de aquel
apostolado que no huye de ninguna fatiga ni se conmueve
o turba por temor al enemigo.

Vosotros hallaréis un consuelo, que es el mayor que se
puede encontrar; es decir, el consuelo de trabajar y comba-
tir por el reino pacificador y salvador de Jesucristo, reino
que no es de este mundo (cf. Juan, 18-36), porque tiene
como fin reformar las costumbres de los hombres en la
verdad, en la justicia y en la caridad de encaminar a todos
hacia la patria celestial y la felicidad eterna a través de
este destierro terrestre.

De modo especial deseamos, venerables hermanos, que,
elevando nuestras plegarias al Divino Redentor y a su Ma-
dre Santisima, Patrona de Hungria, y aun por aquellos que
os persiguen, todos a una y con insistencia imploréis la luz
celestial para las mentes que estan oscurecidas por el error,
la concordia y la cooperacién para quienes estan separa-
dos por el odio y los rencores, de manera que, finalmente,
con el auxilio de la divina gracia, surjan tiempos mejores
y mas tranquilos para vuestra querida patria.

Sirva para avalorar y actuar estos augurios nuestros la
bendicion apostolica que con grandisimo afecto os impar-
timos a vosotros, venerables hermanos, a la grey a cada
uno de vosotros conflada y de modo especial a aquellos
que padecen persecucion por la justicia (Mat., 5-10).
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Benjamin Disraeli
precursor del sionismo

y H®

Disraeli se enfrenta con Rusia

El Tratado de San Stéfano adquiria visos de constituir
un instrumento esencial en manos de los rusos para la
total conquista de los Balcanes. ¢Iba a cumplirse el vati-
cinio de Donoso Cortés? Las palabras del gran orador
adquirian de pronto una renovada actualidad: «Para que
Rusia se apodere de Europa, son necesarios estos tres
acontecimientos, todos los cuales son no sélo posibles
sino también probables: ...tercero, la finalizaciéon de la
empresa de la confederacion poderosa de todos los pue
blos eslavos, bajo la influencia y el protectorado de Ru-
sia». ¢Habia sonado la hora triunfal para la raza eslava?
Tal era el interrogante, pletorico de inquietud y sospe-
chas, que cual espada de Damocles pendia amenazador
sobre los gobernantes del Imperio austrohungaro.

Disraeli entrevé que el problema. de Turquia puede
alcanzar muy pronto su momento crucial; mas todavia,
el momento crucial, para su mente inquieta, ha llegado ya.

tHay que decidirse a toda costa antes de que sea de-
masiado tarde! Tal es la consigna que impone, contra
viento y marea, en aquel instante, La flota britanica echa
sus anclas en los Dardanelos bien provista de unidades de
desembarco; tropas de Malta y de la India se dirigen
simultdneamente a Turquia. Inglaterra, por obra personal
de su primer Ministro, se halla en pie de guerra.

Apoyado por los cafiones de los buques de la Armada,
que dirigen sus bocas de fuego mas alla de Constantino-
pla en direccién al septentrién, lord Salisbury, el sucesor
de lord Derby en el Ministerio de Asuntos Exteriores, di-
rige una nota conminatoria al gobierno del zar, preci-
sando que el Tratado de San Stéfano es contrario a los
intereses de la Corona y del pueblo britanicos.

iInglaterra se halla dispuesta a defender con todas
sus consecuencias la integridad e inviolabilidad de Tur-
quial Asi clama Disraeli en la Camara, mientras Bismarck,
con un gesto ironico de desinterés, trata de reunir en
Alemania a los representantes de los principales Estados
para llegar a una inteligencia sobre el espinoso asunto.

Pero Disraeli no ha dicho toda la verdad.

Escribe un historiador que Beaconsfield «no sentia en
el fondo ninguna debilidad hacia Turquia. No era un po-
litico sentimental. Ni le repugnaba tomar parte en la par-
ticion del Imperio otomano» (1).

(Y como habia de repugnarle si en el reparto de aquel
decadente Imperio se hallaba involucrado, en alucinante
promesa, el comienzo de una nueva era para el pueblo
judio, la posibilidad de su retorno a la tierra de promi-
sion?

Lo que no interesaba ciertumente al flamante lord era
que Rusia se atribuyese facultades soberanas en el pre-
visto reparto. Disraeli anhelaba llevar personalmente la
direccion del mismo para la exacta realizacion de sus
objetivos: jserviria a la grandeza de Inglaterra, pero no
dejaria de servir a los intereses y conveniencias de Israel!

La diplomacia se pone en movimiento a fin de obtener
colaboraciones y neutralidades benévolas. En la Corte de
Viena dan comienzo una serie de conversaciones misterio-
sas; al mismo tiempo se aceptan los buenos oficios de

(*) Véase CRISTIANDAD, nim. 119, pég. 116,
(1) A, Debidour: “Histoire diplomatique de 1’Europe*. T. II, pg. sio.

Schouvaloff, embajador del zar en Londres, para intentar
llegar a un acuerdo con Rusia. N

El 30 de mayo, Schouvaloff firma con lord Salisbury
un acuerdo a tenor del cual el gobierno ruso acepta re-
ducir considerablemente las exigencias pactadas en San
Stéfano, aunque logra conservar grandes ventajas. Sus
conquistas en Asia y su influencia en la desembocadura
del Danubio seran respetadas por Albion. {Qué ha suce-
dido para que Beaconsfield haga semejantes concesiones
después de sus furibundos discursos y de la movilizacién
radical decretada?

La solucion del misterio se halla en Viena; pero si
alli no logra Disraeli compensaciones -—jmagnificas com-
pensaciones!—, no sera dificil encontrar alguna solucién
adecuada en Constantinopla. Turquia, de todos modos,
habra de pagar los platos rotos,

4Qué busca Disraeli en Viena, después del estrepitoso
fracaso de Ignatieff?

Disraeli propone el reparto de Turquia

«Beaconsfield y Salisbury —dice Debidour— se esfuer-
zan con éxito, frente a Rusia, a obtener para la Gran Bre-
tafia en Oriente ventfajas equivalentes a las logradas por
el zar. Reconociendo in petto la perfecta imposibilidad
de galvanizar y sanar el <hombre enfermo», procuran al
menos que Inglaterra, «su mejor amiga», pueda apoderarse
de una buena parte de sus despojos. {Cual serd esta parte?
Si pudiesen, tomarian Egipto. Pero Francia, en aquel mo-
mento, no lo permitiria. A pesar de su anglofilia, Wad-
dington no estaba dispuesto a sacrificar los intereses de
su pais al gobierno britdnico. Habia aceptado asistir al
Congreso, pero con las siguientes condiciones: 1.3, que
todas las potencias firmantes de los tratados de Paris y
Londres estarian representadas; 2.8, que las cuestiones
planteadas por la ultima guerra serian solamente agitées;
3.» que no se hablaria ni de Egipto ni de Siria y que los
derechos de Francia sobre los Santos Lugares no serian
discutidos. Estas reservas, habiendo sido admitidas por
las restantes potencias, no pudo Inglaterra rechazarlas.
Como compensacion, quiso concertar un acuerdo con

Mapa de los Balcanes, con aireglo al tratudo de Berun

(En el mapa de la Turquia asidtica quedan sefialados el territorio de Bakun
v la isla de Chipre cedidos, respeclivamente, a Rusia e Inglaterrva)
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Austriahungria. Asi propuso abiertamente a esta potencia
repartirse con ella el protectorado (o sea el dominio in-
directo) del Imperio otomano; Inglaterra se encargaba de
las provincias asiaticas y dejaba las de Europa a la Corte
de Viena» (2).

tLas provincias turcas de Asia para Inglaterra! Lo
que equivale a decir: Palestina para los judios.

Pero Disraeli no ignora que si sus gestiones tienen
éxito, habra de defenderlas en Berlin contra los repre-
sentantes de las otras grandes potencias. ;Qué opinara
Bismarck? ¢Como reaccionaran Francia y Rusia? Com-
prende entonces la necesidad de «<ilustrar» conveniente-
mente a los gobernantes europeos de su especial punto de
vista, para crear un ambiente favorable a la soiada em-
presa. A este efecto, redacta sin mds dilaciones una pe-
queiia obra, cuyo manuscrito remite seguidamente a Viena
a nombre de Chaloumetzki, influyente politico austriaco,
que se encargara de traducirlo al aleman, para su pos-
terior difusion.

Pero las negociaciones con Austria no llegan a feliz
término. ¢Francisco José y Andrassy, que no quieren ex-
ponerse a un conflicto cierto con Rusia, no se atreven a
aceptar la combinaciény» (3). Sin embargo, la edicion ale-
mana de la obra de Disraeli est4 preparada. {Qué destino
hay que dar a la misma? Poco tarda en hallarse una so-
lucién. El libro aparece a la luz publica con e} sugestivo
titulo de La cuestidon judia en el problema de Oriente, pero
en él no figura el nombre de su autor (4). Este se halla
ahora en tratos con el sultdn y de ningun modo quiere
comprometer el éxito que espera alcanzar en Constanti-
nopla.

Una vez mas proclamara Disraeli que la politica bri-
tanica en Oriente se fundamenta en la defensa de la inte-
gridad de Turquia; y mientras tanto, incorpora con seme-
jante pretexto —jcon la avenencia, claro estd, del sul-
tan!— la estratégica isla de Chipre.

Pueden comenzar sin temor las sesiones del Congreso.
Disraeli lleva a Berlin el texto de sus acuerdos con Rusia
-y con Turquia, acuerdos que permanecen en secreto hasta
que la magna asamblea alcanza su punto culminante.

Justamente un mes después de haber dado comienzo,
el Congreso da por acabada su tarea, firmandose el 13 de
julio el Tratado que pone término a las cuestiones plan-
teadas por la guerra rusoturca. Se compone el Tratado de
64 articulos; entre otras estipulaciones se declara la in-
dependencia de Serbia, Montenegro y Rumania; se crean
el principado de Bulgaria y e] territorio de la Rumelia
oriental. Bosnia y Herzegovina son entregadas a Austria.
Los nuevos Estados quedan obligados, a instancias de
Francia y con la benévola y entusiasta aprobacién de
Disraeli, a establecer una absoluta igualdad de derechos
para todos sus subditos sin distincion de cultos, disposi-
cidon que interesa «sobre todo a los judios, tan numerosos

y hasta entonces tan maltratados en los Estados danubia- .

nosy (5).

Austria se hallaba complacida. Inglaterra convenia en
reconocer un extraordinario talento politicc a su primer
Ministro. Solamente Rusia, la vencedora de la guerra, y
Turquia, en cuyo beneficio se decia haberse celebrado el
Congreso, salian harto descontentas y decepcionadas de
la reunién berlinesa.

El problema de Oriente
y las aspiraciones judias sobre Palestina

Beaconsfield regresaba a Londres esperando recibir el
aplauso entusiasta de sus conciudadanos. «Cuando el pri-

(2) A. Debidour, Obra cit.,, pag. szo.

(3) A. Debidour. Obra cit,

(4) La Tene Retrouvée, 1. de marzo de 1948. Cit. por Cabiers Sio-
niens, 1° de julio de 1048, pig. 386.

(s) A. Debidour, Obra cit.
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mer Ministro —escribe uno de sus hermanos de raza—
descendio del vagén, fué saludado por los duques de
Northumberland, de Sutherland, de Abercorn, de Bedford,
por el lord alcalde y los sheriffs de Londres. John Man-
ners estaba también alli, al igual que Robert Peel, hijo
del gran hombre de Estado. Del brazo de lord Salisbury,
el anciano (Disraeli) atravesd despacio la doble fila de
pares y miembros del Parlamento. A la salida de la es-
tacion, las aclamaciones fueron formidables. Trafalgar
Square parecia una verdadera alfombra de cabezas. Som-
breros y pafiuelos eran agitados sin cesar. Las mujeres
lanzaban flores sobre el coche. En Downing Street, tapi-
zado de rojo, lord Beaconsfield fué obsequiado con un
ramo de flores enviado por la Reina. Como las aclamacio-
nes continuasen, hubo de salir al balcon con lord Salis-
bury y dirigiéndose a la multitud, pronuncio6 las siguientes
palabras: «Creo haberos traido la paz con el honors» (6).

(Estaba, empero, satisfecho Disraeli? Inglaterra levan-
taba en aquellos dias arcos 'de triunfo al hombre que ha-
bia logrado incorporar a la Corona, sin derramamientos
de sangre, un nuevo territorio de indudable importancia
estratégica, Era Chipre y no ningun otro motivo senti-
mental o politico, lo que habia lanzado al pueblo londi-
nense a la calle para festejar la llegada de quien lo habia
obtenido tan graciosamente de manos del sultan. Para
Inglaterra, Disraeli habia logrado sus objetivos; sin em-
bargo, el hombre que habia traido «la paz con el honor»
no parecia creerlo asi. Gozaba, claro estia, con los aplau-
sos de la multitud y no podia menos de enorgullecerse por
su espléndida aportacién al engrandecimiento del Impe-
rio, pero en el fondo sufria dolorosamente por el gran
fracaso. Solo unos pocos iniciados podian conocer la inti-
ma causa de la desazon disraeliana.

Hoy, a través de su libro, editado sin firma en Viena,
nos es facil comprender su estado de animo. Si, como
escribia Disraeli, el problema de Oriente requeria para
su adecuada soluciéon el <«establecimiento del Estado ju-
dio en Palestina», era evidente que, a pesar del Tratado
de Berlin y a pesar de Chipre, la cuestion de Oriente se-
guia en pie. jMenguado iriunfo el suyo! Su espiritu debia
vagar en aquel radiante dia en que los cortesanos corona-
ban sus sienes con el laurel de la victoria, por entre los
muros de la suspirada Jerusalén. Sus ilusiones se habian
terminado definitivamente.

Otros seguidores suyos habrian de recoger su testamen-
to. Inglaterra e Israel continuarian su marcha unidos, por-
que el Imperio britanico se comprendia sélo en beneficio
del judaismo y porque, como se preguntaba Beaconsfield
en su referida obra, «;hay otra potencia que no sea In-
glaterra que pueda asistir a la realizacion de la idea de
la colonizacion de Palestina, y ser aceptada como protec-
tora para esta colonia judia?» (7). ‘

Pero esta solucion —si asi podemos Hamarla— no pudo
realizarse sin sangre. Para que el partido de Disraeli, en
la persona de lord Balfour, pudiese entregar la Tierra San-
ta a los judios, fué preciso que una gran guerra asolase
a LEuropa y destruyese en sus cimientos los Imperios de
Austria, de Alemania, de Rusia y de Turquia. Unicamente
asi pudo Inglaterra abrir las puertas de Palestina al ju-
daismo internacional.

Se cumplié el testamento de Disraeli, pero para Ingla-
terra se plante6 un amenazador interrogante: gqué fina-
lidad tenia desde aquel momento su grandioso Imperio?

No es ésta la ocasion adecuada para tratar de este pun-
to especifico. Pero no serd inoportuno recordar que el
Imperio britdnico desaparece en el instante preciso en
que el judaismo parece haber alcanzado una importanti-
sima meta: cuando el ideal de Disraeli se ha llevado to-

talmente a la practica.
José-Oriol Cuffi Canadell

(6) “Andre Maurocis”: La vie de Disraéli, Gallimard, 1927, pag. 308.
(7) La 7Terre Retrouvée, cit.
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Z Quiénes Jrrotegen la po‘moytdéia 7

Nuestro nivel moral desciende, después de los momen-
tos de exaltada tension que alcanzo tras de la guerra civil.

Entonces, al hacer un examen de conciencia nacional
v retrospectivo, a la llama de los incendios y con la su-
bita iluminacién de los fogonazos, se viéo claro que entre
fas causas remotas del conflicto estaba la elegante per-
versidad intelectual de algunas filosofias y la obscena co-
rrupcion de las masas por la propaganda inmoral; el odio
politico, atizado por organizaciones internacionales, y la
frialdad religiosa, efecto del abandono del apostolado; y
que lejos de limitarse a un conflicto armado de dos poli-
ticas de realizaciones concretas, la guerra significaba el
enfrentamiento de dos mundos espirituales hasta que uno
u otro de ellos quedara eliminado.

Entonces se hicieron grandes propositos: nunca mas
sirenas intelectuales, nunca mas libros que tuvieran se-
milla podrida, nunca mas indiferencia del Poder publico
ante la corrupcion del pueblo, nunca otra vez los politi-
cos y las crganizaciones que estuvieron al otro lado de
nuestras trincheras.

Pero el esfuerzo cansa y reduce la atencion. Los cen-
tinelas siguen alerta al peligro de los hombres y de las
organizaciones politicas enemigas de la Espaiia nueva; no
ven ya, 0 no ven ya tanto, como cortan las alambradas,
acercandose de nuevo con su cautela tradicional, los libros
y los espectaculos que terminan en la quema de conventos.

Hay por Espaiia libros que nunca debié dejar pasar
la censura, no decimos por razones religiosas, sino por
razones politicas a largo plazo; o al menos no en edicio-
nes elegantes y populares, sino en ediciones serias y ex-
clusivas para los hombres de estudio.

Pero no es nuestro propdésito tratar de los libros, sino
de los espectaculos, y limitandonos a un ejemplo aleccio-
nador y actualisimo: la reposicion de una pieza triste-
mente famosa de la época republicana: Las Leandras.

Es ya sintomatico que en la refundiciéon se haya con-
servado el titulo; para que nadie pueda dudar de la in-
tencion, las carteleras anunciaron al llegar a la represen-
tacion ntimero 200 que se trataba en realidad de la nu-
mero 3.047. La... breve interrupcion entre la 2.847 y la
2.848 no tiene importancia: fué sélo la guerra en que se
mataron los espaiioles.

La obra es pornografica, o las palabras castellanas es-
tan mal definidas en el diccionario. Porque se trata de un
guién basado sobre el equivoco entre un colegio de seiio-
ritas y una casa de prostitucion, y los dialogos se desen-
vuelven y se interpretan por el publico en toda la brutal
malicia de ese equivoco. Las palabras son accesorias; el
ambiente es obsceno y basta; durante dos horas el espec-
tador vive mentalmente en la obscenidad.

No pasaremos adelante sin preguntarnos como es po-
sible que este espectaculo haya durado en Madrid, con dos
o tres funciones diarias, desde el 29 de octubre hasta la
semana en que escribimos. La respuesta no es la facilito-
na de que en las capitales grandes hay gentes para todo.
Si; hay gente para todo; en el momento preciso aparecen
los asesinos y los incendiarios. No faltan nunca de paso
algunos de esos hombres de provincias que consideran sus
ocho dias de negocios en Madrid como ocho dias de vaca-
ciones de la honradez. Pero centenares de representacio-
nes teatrales significan centenares de miles de espectado-
res. Y entonces tenemos que confesar con dolor que los
primeros protectores de la pornografia son los catélicos,
que no saben a cuanto estan obligados por serlo. El cato-
licismo espaiiol ha crecido verticalmente durante los ulti-

mos anos en piedad y en instruccion, pero se queda corto
en logica. Todavia no sabe que sus dogmas y su devocién
le obligan a un boicot inexorable de las taquillas dunde le
cobran dinero por atacar esa devocion y esos dogmas,

Pero, naturalmente, la pornografia tiene otros protec-
tores. El pueblo es perpetuamente un menor de edad, pro-
clive a la pereza ante el esfuerzo. Hay que avisarle y re-
ilirle como a los chicos pequeifios. He ahi el incumplido
papel de la critica. .

El semanario Signo, 6rgano de los Jovenes de Accion
Catolica, intenté hacerla severisima de la revista a que
nos estamos refiriendo. Desgraciadamente, las galeradas
tropezaron con obstaculos insuperables y no legaron al
publico. El boletin de critica de las Congregaciones Ma-
rianas, Sipe, escribia, en cambio, en su niimero del 6 de
noviembre, una columna enérgica contra la obra y contra
un grupo de c¢hombres, indolentes y cobardones, que no
son capaces de romper compromisos humillantess y han
hecho posible la vuelta «de tan indigno especticulo».

Frente a estas criticas y otras pocas mas, el silencio
o el aplauso. {Como no ver «el indudable valor, belleza
y popularidad de su partitura musical, obra del llorado
maestro Alonso»? Efectivamente, el mal, con musica, entra
mejor. ' )

Mas alla de la proteccion dispensada a la pornografia
por la critica, que olvida el aspecto de la fealdad moral
para fijarse en la risa que los chistes equivocos provocan
o en la gracia de los compases —que tendrian la misma
con otra letra—, esta la proteccién de quienes llevan a
las tablas la inmoralidad. ;Razones de dinero? Puede ser.
(Razones mas hondas? Puede ser también; hay que volver
a la normalidad interrumpida, normalidad que se expresa
por una cifra lamentable: tres mil y pico de representa-
ciones... entre aquello y esto. Un primer paso para la nor-
malidad completa, que ya ira llegando en otros aspectos
por sus pasos contados.

Pero este afan de vuelta a la «normalidad» debe en-
contrar convencidas a las autoridades responsables, por-
que en materia de teatro no puede pasar nada que las
autoridades no quieran que pase; y ha sido muy dura la
batalla para que pueda hablarse de inadvertencia y ale-
garse carencia de informacién,

En efecto, la censura ordinaria de las piezas teatrales
confirm¢ tres veces su fallo negativo; digamoslo en su ho-
nor y descargo. A pesar de ello, una fuerte presion ejer-
cida sobre el Consejo Superior del Teatro logré la apro-
bacién de la obra con rara conformidad. El dato es de-
masiado grave para que no merezca subrayarse: contra
tres vetos sucesivos no hay un titubeo en el Consejo; la
aprobacion es total. (Qué nuevo y poderoso factor amo-
ral ha entrado en escena?

La proteccion de la pornografia no por el Estado, ya
lo sabemos, sino por la «camarillay aludida por Sipe, nos
parece la mas grave, porque el protector de esas cosas
puede no ser el Estado, pero la victima si que sera el Es-
tado, o la Historia no seria maestra de la vida.

Esta proteccion es tanto mas grave si reiterada y con-
tumaz. Con su permiso en el bolsillo, los empresarios y ac-
tores pueden desechar toda inquietud. Ahora sera la Di-
reccion General de Teatros la que, defendiéndose a si mis-
ma, se encargara gratis de la defensa de la obra. Las pro-
testas llueven y las gestiones se multiplican. Tenemos a la
vista una del Secretariado de Espectaculos de la Junta
Nacional de Accién Catélica y una larga lista de cartas
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sobre el tema. Todas ineficaces; pero no se deflende la
empresa; confesta la autoridad publica, que es la que se
siente atacada.

La ultima gestion fué la oficial del Episcopado, pre-
sentada en propias manos en el ministerio correspondien-
te por dos Obispos comisionados al cfecto. El resultado
puede verse en las carteleras de la prensa. Y en el pro-
posito de comenzar la nueva temporada por un paseo tea-
tral a través de diversas provincias espaiiolas.

No dejaremos de hacer una observacidon igualmente
grave que las anteriores. Durante el tiempo de la Repu-
blica no existia una Direccion General de Cinematografia
ni habia censura estatal. Eso quiere decir que a un ataque

LA VIRGEN

libre, los catolicos podian contestar con una defensa li-
bre; a una organizacion, con otra organizacion. Hoy las
cosas han cambiado; pasado por los otros, a trancas y ba-
rrancas, el rubicén de la censura, los catolicos se enfren-
tan con la autoridad. A cambio de algunos bienes, la
estatificacion tiene, cambiadas las tornas por el cambio
de personas, algunos peligros. Y sera una buena leccidon
que podemos sacar incidentalmente, porque encierra inde-
finidas aplicaciones.

Tenemos que terminar resumiendo: esperamos de las
autoridades, esperamos de la critica, esperamos del pu-
blico catélico de Madrid y provincias. La pornografia no
debe tener defensores.

(De la revista Ecclesia, 19 de febrero de 1949)

DE LA LUZ"

EN NUESTRA PENINSULA

Diversidad de imagenes auténomas bajo una misma advocacion

La Virgen, Madre de la Luz

En este proceso ideologico evolutivo, ascensional, que
venimos siguiendo, pasamos de la Virgen de la leyenda,
la popular por antonomasia, a l1a de] simbolismo poético,
de] misticismo, y de ella a la de un claro sentido teo-
logico.

Dice Jesiis de si mismo: “Yo soy la luz del mundo”
(Toh, 8, 12). Luege si Cristo es la Luz, Maria es Madre de
la Luz. Llegamos al ultimo estadio, y desde él nos parecc
vislumbrar a la Corredentora en una manifestacion de su
supuesta Mediaciéon universal (1).

Y si ya en los albores del medioevo se reconoce cn
la Mujer vestida del sol a la “Theotékos”, a la procrea-
dora terrena del “Logos”, es decir, del Verbo, acaso cabra
pensar que los precedentes iconograficos remotos de este
nuevo aspecto de Maria habra que buscarlos en aquellas
representaciones apocalipticas a que hicimos referencia,
en las que el Hijo se nos muestra circundado por el disco
solar, una de cuyas derivaciones directas, tocantes a la
Divina Maternidad, la hallamos en las imagenes, que se
prolongaron hasta e] siglo XVIII, de la Virgen de Espe
ranza realizadas en ocasiones con excesiva crudeza, y la
olra derivacion, en las efigies de la Virgen-Madre.

Mas importa destacar quz nos hallamos aqui ante 13
existencia de una representacion tipologicamente definida,
con la denominacién de Madre Santisima de la Luz. {Cuil
es su origen préoximo? Si la persecucién desencadenada
por los protestantes contra la Virgen avivo en el campo
catélico la devocion mariana, la orden religiosa que fué el
gran instrumento de la contrarreforma debia distinguirse
en la propagacion de su culto. En el libro publicado por
la Compaiiia de Jestis en su primer siglo se nos advierte
“que tomaron la resolucion de honrar a la Virgen de una
manera particular, viendo a los herejes injuriar y destruir
sus imagenes” (2), Una piadosa historia nos relata cé:ino

(*) Véase CRISTIANDAD, nam. 118, pag. 87.

(1) Tl Cardenal Gomi en su obra péstuma “Maria Santisima”, Bar-
celona, 194t-1942, vol. II, pag. 63, desarrclla esta idea en relacion cen
“Santa Maria Virgen de la Luz”.

(2) “L’art religicux aprés le Concile de Trente”,
1952, PAR. 0.

L. Male. Paris,

142

en Sicilia, deseando un religioso jesuita poseer una pin-
tura de la Virgen para las misiones, encargé a persona
devota pidiera inspiraciéon a la Sefiora sobre la forma en
que debiera ser representada (3). Esta imagen ‘“en el
fondo-—dice un autor—es una Virgen del Socorro ampliada
con nuevos detalles sugeridos por la piedad ignaciana-
na” (4). En efecto, podriamos descomponer sus elemen-
tos constitutivos de la siguiente manera: a) Parte central;
la Virgen con el Nifo, apoyando sus pies sobre cabezas
angelicales, nimbada de luz y rodeada de estrellas, va a
ser coronada por manos de angeles; b) Con la mano dere-
cha saca un pecador, o un alma, de la boca del abismo,
esto es del pecado (Virgen del Socorro); y ¢) A la izquier-
da de la Sefiora un angel ofrece a Jestis un azafate lieno
de corazones de fieles, elemento este ultimo aportado, segin
la propia historia de la imagen, por el religioso jesuita, y
que responde a un tema muy en boga desde cl final de la
Edad Media a]l que nos referimos en otra ocasion desde
esta misma revista (5). Ahora bien, tal composicién por
si no fucra bastante inteligible, en algunas representacio-
nes viene ampliamente explicada. El alma pecadora lleva
una filacteria con esta leyenda: “Me cadam in obscurum,
Muter”. Jesus: “Ego sum Iur mundi”. Y a] pie de la Vir-
gen se lee: “Ex qua mundo [ux est orta”

La Madre Santisima de la Luz tuvo considerable difu-
sién por obra de la Compaiiia de Jesas. Y si, por ejemplo,
la hallamos en un retablo de la parroquial de Granatula
de Calatrava (Ciudad Real), es porque procede de la que
fué iglesia de los jesuitas de Almagro (en la misma pro-
vincia). Es interesante el caso de una magnifica pintura
del Museo Diocesano de Barcelona en la que se aprecia
como la Madre de la Luz fué convertida con posteriori-
dad en Virgen del Carmen, sustituyendo el alma pecadora

(3) La historia sobre el origen de esta imagen se halla en la “No-
vena a Maria Santisima Madre de la Luz dispuesta neor un devoto suyo”,
Zaragoza. Francisco Moreno. Sin afio (siglo XVIII).

(4) M. Trens, Pbro., obra cit, pig. 349.

(5) *“Iconografia del Corazén de Jess”, CRISTIANDAD, ntme-
ro 30, pag. z272. A este respecto recordemos la ofrenda que en 147y pre-
sent6 Luis XI de Francia a la Virgeéh de Bolonia, consisteute en un
corazén Jde oro,




Por un escapulario, y los corazones de los fieles, del aza-
fate, por otros tantos escapularios. Esta composicion tam.
Lién ha sido tratada por la escultura, y asi la encontra-
mos en una deliciosa talla del siglo XVIII en Almagrc
(desgraciadamente destruida). ’

Como Virgen misionera en su origen pasé a través de
Espaiia y por conducto de los jesuitas a nuestras misio-
nes americanas. (Brasil, como hemos visto, cae dentro de
la érbita portuguesa), Evoquemos a este respecto aquellos
estandartes que pasearan devotamente por México las sim-
paticas figuras del aragonés P. Javier Gomez (1701-1784)
y del mejicano P. Miguel del Castillo (1707-1767); el pri-
mero recorriendo el Yucatan, insigne apoéstol de los mayas,
y €l segundo en la propia capital. La importante ciudad
industrial de Leon (Estado de Guanajuato) tiene por Pa-
trona a la Madre Santisima de la Luz, a la que esta dedi-
cada su ecatedral, cuya construccién comenzaron los jesuf
tas poco antes de la expulsion de 1767, como iglesia del
colegio que acababan de fundar (6).

Ejemplo curioso de estos movimientos migratorios es
el de 1a Virgen jesullica que se venera en Cuart de Poblet
(Valencia), copatrona de la localidad, que parece haber
sido importada de Méjico.

El caso de la Virgen iluminada

Después de lo expuesto podriamos dar por terminado
este eshozo iconogrifico (7) si no fuera que nos encon-
tramos con algunas imagenes de la Candelaria, por otro
nombre Nuestra Seiora la lluminada, a las que se ad-
judica también: e] titulo de la Luz, y para las cuales no
encaja ninguno de los encasillados precedentes. Efectiva-
mente, por razén del origen de su denominacién, que no
es otro, con evidencia, que el cirio o candela que lleva la
Virgen, debieran incluirse en el primer grupo, al lado de
la Patrona de Cuenca. Pero es de advertir que esta can-
dela o luz, en e] presente caso, no es mas que un simbolo.
Y este simbolo hace referencia precisamente a Jesius. Se
trata, por consiguiente, de una manifestacion de carac-
ter mixto, La cual se desprende del tema de la presen-
tacion de Jesus al templo, en cuyo acto fué proclamado
por Simeon “Luz para iluminar a las naciones” (Luc.
232). La fiesta de Ja Purificaciéon es muy antigua en orien-
te y, al parecer, alli tuvo lugar, hacia e] siglo V, la in-
troduccion de las candelas en la misma, ceremonia su-
gerida sin duda por las palabras del viejo Simeon, y que
de oriente pasé a Roma.

Como ejemplo representativo de Virgen de la Luz
identificada con la Candelaria, ahi tenemos la del altar
mayor de la parroquia de Valfarta (Huesca), en el pais
de Monegros (8).

A su vera habria que colocar, también, una version
moderna de la Virgen de la Luz, por participar, igual-
mente de este caracter mixto. Nos referimos a la de los
claustros de la catedral de Barcelona, obra del escuitor

(6) “La obra de los Jesuitas Mexicanos durante la épnca colonial,
1572-1767", Gerard Decorme, S, I. México, 1041, vol. I, pags. 119,
269, =83.

(7) Cmitimos en gracia a Ta brevedad y a la indole de este tra-
bajo, el examen de las causas determinantes de una imprcpia designa-
cion de ia Lnz a representaciones sin relacién inmediata con tal advo-
cacion (una Dolorosa, Virgen del Rosario, etc.) y aue por otra parte
constituyen grupo de excepcién (transposiciones).

(8) *“lspafia Mariana, Provincia de Huesca, Partidos de
Tamarite”, S, Mercadal, Phro., Lérida, 1873, pag. 63.
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La jesuitica Madre Santisima de la Luz
Estandarte de misiones, pintado por Ugolini, s. XVIIL (Coleccién particular,

Bohigas patrona gremial. Jesus, en esta imagen, sostie-
ne un crisol del que sale una llama (la luz); mas, segin
interpretacion auténtica ella es asimismo, simbolo de
Cristo, Luz de} mundo.

No sabemos sustraernos a la atraccion de dejar es-
tampadas las bellas palabras de Isaias, que son de ayer,
de hoy y de siempre: “;Levantate, iluminate, Jerusalén!
He aqui que viene tu Luz. La gloria del Seiior resplande-
ca sobre ti, La tierra yace sumida en tinieblas y los pue-
blos en la obscuridad; pero en ti ha aparecido el Seiior
v su claridad te ilumina: Las naciones caminaran guia-
das por tu luz y los reyes al resplandor de tu estrella.”
(Is. 60, 1-3). Y prosigamos con San Efrén, el trovador de
la Virgen: “De Ella sali6 la luz... Por Maria ha nacido
la luz que disip6 las tinieblas que nos vinieron por Eva,
y cayeron sobre el linaje humano Todo ¢l orbe en den-
sa obscuridad envuelio, ha sido iluminado por Maria” (9).

José M. de Sold-Morales

(g) Del Himno de 8. Efrén, trad. en “Los nombres de Maria, FEs-
tudio teologico y mistico...”, U. Urrutia, S, I., Barcelona, 1932, pag. 322
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Alocucion del Papa al Sacro Colegio, sobre la condena del Qardenal Mindszenty
Los sacerdotes catélicos de rito oriental son cruelmente perseguidos en Rumania
«Un gran dia en la historia del mundo...>

Alocucién del Papa al Sacro Colegio,
sobre la condena del Cardenal Mindszenty

El dia 14 de febrero se celebré un Consistorio se-
creto extraordinario en el transcurso del cual el Santo
Padre dirigié al Sacro Colegip Cardenalicio una impor.
tante alocucién, en la que hizo patente su dolor y tris-
teza por la detencion y encarcelamiento de] Cardenal
José Mindszenty, y recordé su enciclica a los Obispos
de Hungria en la que reprobaba pihblica y solemnemente
la injuria que se infligia a la Iglesia.

Hizo hincapié el Romano Pontifice en la forma irre-
gular en que se ha desarrollado el proceso, segin el jui-
cio que ha emitido e] mundo civilizado, “la artificiosa
y capciosa presentacion de las acusaciones y el estado
fisico de este Prelado con inexplicables y ocultas inter-
venciones inconfesables, ya que cuando un hombre, has-
ta ahora lleno de vigor por su naturaleza y modo de pro-
ceder, se presenia improvisadamente tan débil y de men.
te tan vacilante, su modo de obrar mas parece una acu-
sacion no contra si mismo, sino contra los que le incul-
pan y condenan”, “En todo esto —prosiguio diciendo el
Papa—, una sola cosa es evidente: el fin principal de
todo €l proceso ha sido e] perturbar la Iglesia Catdlica
en Hungria, con la esperanza de obtener lo que dice
la Sagrada Escritura: “Heriré al pastor y se descarria-
ran las ovejas del rebafio” (Mat. XXVI, 31).

Insistio €] Santo Padre en que la Iglesia no se guia
pPor motivos terrenos y admite cualquier forma de go.
bierno, “siempre que no repugne a los derechos divinos
y humanos”, pero que en el caso de que exista tal opo-
sicién, es deber de conciencia para los Obispos y para
todos los fieles rechazar las leyes injustas”. “No nos
han faltado —agregé cl Pontifice— los celestiales con-
suelos en estas angustiosas circunstancias, qué han mi-
tigado nuestro dolor”, y mencions, en primer lugar, la
firmeza de la fe de los catdlicos hungaros; su confianza
firmisima en los Obispos de Hungria y la solidaridad de
que han dado pruebas, “participando de nuestra pena y
juntando sus oOraciones con las nuestras”, los Cardena-
les, Arzobispos y Obispos del mundo entero, que, “a
una con su clero y pueblo respectivo, nos han dirigido
las mas fervientes cartas y telegramas que expresan su
protesta, lamentando la injuria inferida, y prometiendo
que, tanto publica como privadamente, presentaran sus
suplicas a Dios”.

Y aiiadio el Papa: “Es nuestro ardiente deseo que
todos sigan rogando, porque siempre que la causa ca-
tolica es sacudida por tan violentas tempestades, impo-
sibles de vencer y superar por el poder humano, es ne-
cesario acudir confiadamente al Redentor divino, que
es el inico que puede calmar las olas encrespadas y de-
volver la serena tranquilidad.”

Los sacerdotes catélicos de rito oriental,
son cruelmente perseguidos en Rumania

Contintia con intensidad creciente la presién de las
autoridades rumanas sobre el clero catélico de rito orien-
tal, para obligarle a ingresar en la iglesia cismatica.” Des.

de la supresion “oficial” de la Iglesia Catélica Oriental
—que cuenta con un Arzobispo metropolitano, cuatro
Obispos, mil seiscientos sacerdotes y un millon y medio
de fieles—, todos los sacerdotes son objeto de cruel per-
secucion si se niegan a aceptar el nuevo estado de cosas
creado por e] gobierno comunista. ’

Innumerables ministros de la Iglesia pagan con la
prision y la tortura su inquebrantable fidelidad a Cristo
y a su Iglesia, Un sacerdote fué recientemente encerrado
en una estrecha celda, descalzo y privado de alimentos
y agua durante varios dias; otro fué torturado con po-
tentes focos eléciricos que le hicieron perder el sentido,
un tercer sacerdote fué sumergido durante largas noras
en el agua fria de una laguna,

El numero total de sacerdotes detenidos se ignora
a ciencia cierta, pero se sabe que en la prision de Aind
se encuentran mas de trescientos. Se les prohibe el uso
del breviario y de toda asistencia espiritual incluso en
trance de muerte,

«Un gran dia en la historia del mundo...»

En el numero anterior dabamos cuenta de los resulta-
dos definitivos de las elecciones celebradas por los judios
en Palestina. Hoy podemos ampliar algo mas dichas no-
ticias, después del acto inaugural del Parlamento insta-
lado por los sionistas en Jerusalén, del que forman parte
los diputados elegidos en dichas elecciones.

El numero fotal de diputados es, como indicahamos,
de 120, pertenecientes a los siguientes partidos:

M.APAL. . . . . . 44
M.AAPAM . . . . . 18
Frente religioss . . . . 15
Heouth (Irgum) . . . . 14
Sionistas . 7
Progresistas . 5
Sepharadim . 5
Comunistas 4
Arabes (Nazaret) 3
Slern 1
Yemenitas 1
Wizo 1

Natan Friedman Yellin, jefe del Stern, fué, segin pre-
veiamos, amnistiado y pudo tomar parte, como diputado,
en la primera reunién parlamentaria. También resulté
elegido el jefe del Irgun Zwai Leumi, Menha-en Beigin.

En el discurso pronunciado por Chaim Weizmann en
el acto inaugural, figuran las siguientes palabras:

«Este es un gran dia para nosotros. Que no se nos juz-
gue como excesivamente presuntuosos si decimos que es
también un gran dia en la historia del mundo. Un men-
saje surge de esta ciudad sania a través del universo, para
todos los que estan perseguidos y oprimidos y luchan por
su libertad. Si nos ha sido permitido, a nosotros que so-
mos un pueblo de duelo y de afliccion, vivir tan gran dia,
significa que la esperanza se abre a todos aquellos que
tienen sed de justicia.»

J. 0. C

CON CENSURA ECLESIASTICA
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La Revista CRISTIANDAD tiene lectores en los siguientes paises:

BELGICA: Lieja Eur opa

FRANCIA: Parfs, Bordeaux, Angers, Ligni¢res, Lourdes

HOLANDA: Nijmegen

INGLATERRA: Londres, Oxford, Chipping Northon, Eastbourne, Newcastle-On-Tyne
IRLANDA: Dublin, Ballinasloe, Cabra, Cappoquin, Cashel, Killaloe

ITALIA: Roma, Florencia, Génova, Milan, Palermo, Padua

PORTUGAL: Lisboa, Porto, Braga, Braganza, Coimbra, Cova de Iria, Covilha, Leiria, Alcains,
Alvares, Campo Maior, Estoril, Foz de Douro, Lagoal-Caixias, Negrellos, Peniche, Tomar,
Vidago, Vilatova de Gaia

SUIZA: Zurich, Friburgo, Locarno, Losana, Orsonnens

CHINA: Wuhu Asfa

INDIA: Bombay, Amod, Bhavnagar, Baroda, Bulsar, Kandi, Khandala, Madras, Shembaganur,
Talasari, Mhemdabad, Nadiad, Rajkot

JAPON: Tokyo, Hiroshima
Africa

MARRUECOS ESPANOL: Tetuan, Melilla, Ceuta, T4nger
GUINEA ESPANOLA: Santa Isabel (Fernando Poo)

América
ALASKA: Bethel

CANADA: Ottawa, Montreal, Quebec, Edmonton

ESTADOS UNIDOS: Nueva York, Wéashington, Los Angeles (California), Plasentia (California),
Berkeley (California), Alburquerque (New Mexico), Montezuma (New Mexico), San Antonio
(Texas), El Paso (Texas), Edinburg (Texas), San Agustin (Florida), Chicago (Illinois), San
Pablo (Minnesota), Webster Groves (Missouri), Framingham Centre (Massachussetts).

ARGENTINA: Buenos Aires, Cérdoba, Tucumén, Santa Fe, Salta, Mendoza, Jujuy, Ciudadela, Mari-
Lauquen, Morén, Pirovano, San Juan, San Miguel, Viedma

BOLIVIA: La Paz

BRASIL: Sao Paulo, Braganza Paulista, Itatiba, Mogi Mirim, Recife, Santos
COLOMBIA: Bogot4, Cali, Jeric6, Medellin, Pasto, Tunja, Usaquen, Zipaquira
COSTA RICA: San José de Costa Rica

CUBA: La Habana, Santiago, Matanzas, Cienfuegos, Holguin, Sancti Spiritus, Pinar del Rio, Cama-
giiey, Ciego de Avila, Guaimaro, La Vibora, Manzanillo, Morén, Nuevitas, Violeta

CHILE: Santiago, Concepcién, Valparaiso, Talca, La Serena, Los Andes, Padre Lascasas, San José
de Mariquina, Temuco, Vifia del Mar

ECUADOR: Quito, Cuenca

EL SALVADOR: San Salvador

GUATEMALA: Ciudad de Guatemala, Coban, Quezaltenango, Solola
HAITI: Puerto Principe

MEJICO: Méjico, Mérida de Yucatan, Tampico, Guadalajara, Morelia, Puebla Coyoacan, Cuquio,
Chihuahua, Puerto Vallarta

NICARAGUA: Managua, Leén

PANAMA: Ciudad de Panama

PARAGUAY: Asuncién

PERU: Lima, Iquitos, Magdalena del Mar, Miraflores

PUERTO RICO: San Juan, Aibonito, Ponce, Santurce

REPUBLICA DOMINICANA: Ciudad Trujillo, Santiago de los Caballeros
TRINIDAD: Puerto Espafia

URUGUAY: Montevideo, Florida

VENEZUELA: Caracas, Valencia, Mérida, Bucaramanga

Oceania
AUSTRALIA: Sydney

FILIPINAS: Manila

Anunciarse en CRISTIANDAD es darse a conocer en todo el mundo
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{ Auto Crema Sintética
} (auto-cream-creacién americana)

!

Sin esfuerzo alguno y en pocos minutos

TIPTOP LIMPIA, PULE Y CRISTALIZA

la carroceria de su coche dejandola con un
BRILLO CRISTAL MARAVILLOSO

CONCESIONARIO PARA ESPANA: MONT
Avda. Generalisimo, 463 - Tel. 77180
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COMPRAMOS

a 7'00 ptas. los siguientes ejemplares:

Aiio 1945
N.° 19, 20, 21, 26, 28, 39

Afio 1946
N.° 43, 48, 58 - 59, 63

Afio 1947

N.° 67, 78

Indices de los afios 1944 y 1945
a 4'— ptas.

Llame al teléfono 22446
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